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Hilti HIT-HY 150 MAX
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HIT-V (-R, -F, -HCR) / HAS (R,-F,-HCR) / HAS-E (-R, -F, -HCR)

AT @ do [mm] hetstd [mm] het [mm] @ d; [mm] Tiax [Nm]
M8 10 80 60...160 9 <10
M10 12 90 60...200 12 <20
M12 14 110 70...240 14 <40
M16 18 125 80...320 18 <80
M20 24 170 90...400 22 <150
M24 28 210 96...480 26 <200
M27 30 240 108...540 30 <270
M30 35 270 120...600 33 <300

HIS (-, -RN)
g“‘(‘]‘l“‘i‘ﬂ‘r‘:‘] 0 do [mm] et [mm] Odifmm]  Toa INm]
M8 14 90 9 <10
M10 18 110 12 <20
M12 22 125 14 <40
M16 28 170 18 <80
M20 32 205 22 <150
Rebar
V0007
@ d [mm| @ do [mm] het [mm]
8 12 60...700
10 14 60...700
12 16 70...1000
14 18 75...1000
16 20 80...1500
20 25 90...2000
25 32 100...2000
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%} HIT-V HIS-N Rebar

HAS- S
N
§ HIT-RB HIT-SZ HIT-DL
N — - [
[mm] Art.No. [mm] Art.No. [mm] Art. No.
10 8 - 8 10 | 380917 | - - - -
12 10 - 810 | 12 | 336548 | 12 | 335022 | 12 | 371715
14 12 8 1012 | 14 | 336549 | 14 | 335023 | 14 | 371716
16 - - 12 16 | 336550 | 16 | 335024 | 16 | 371717
18 16 10 14 18 | 336551 | 18 | 335025 18 | 371718
20 - - 16 20 | 336552 | 20 | 335026 = 20 | 371719
22 - 12 18 22 | 370774 | 22 | 380922 | 20 | 371719
24 20 - - 24 | 380918 | 24 | 380923 20 | 371719
25 - - 20 25 | 336553 | 25 | 335027 & 25 | 371720
28 24 16 22 28 | 380919 & 28 | 380924 25 | 371720
30 27 - - 30 | 380920 | 30 | 380925 25 | 371720
32 - 20 | 24/25| 32 | 336554 & 32 | 335028 @ 32 | 371721
35 30 - | 26/28| 35 | 380921 | 35 | 380926 32 | 371721

HIT-DL: het >250 mm, hes >20 x d

HIT-OHC HIT-OHW
;A\ —
Art. No.
10 ... 20 mm OHC 1 387551
387550
22..32mm OHC 2 387552

<32 mm <800 mm 381215 6 bar
>32 mm | 2800mm - 140 m3h
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Hilti HIT-HY 150 MAX

Adhesive anchoring system for rebar and anchor fastenings in concrete

Safety precautions
Product labeling relating to directive 1999/45/EC:
Xi o
irritant oxidizing
Contains: dibenzoylperoxide, hydroxypropylmethacrylate
R 36 Irritating to eyes.
R 43 May cause sensitization by skin contact.
R7 May cause fire.
S3 Keep in a cool place.
S 24/25 Avoid contact with skin and eyes.
S26 In case of contact with the eyes, rinse immediately with plenty of water and seek medical advice.
S28 After contact with the skin, wash immediately with plenty of soap and water.
S 36/37/39 Wear suitable protecting clothing, gloves and eye protection.

Disposal considerations
Empty packs:
- May be disposed via the local Green Dot collecting system ©
- or EAK waste material code 15 01 06 (mixed packaging materials) O
Full or only partially emptied packs:
Must be disposed of as special waste in accordance with official regulations.
- EAK waste material code: 20 01 27* paint, inks, adhesives and resins containing dangerous substances.
- or EAK 08 04 09* waste adhesives and sealants containing organic solvents or other dangerous substances.

Content: 330 mi/ 11.1fl.oz 500 ml/16.9 fl.oz
Weight: 5759/20.3 0z 880g/31.0 0z

Hilti accepts no liability for damage or failure caused by:
— Storage and transport not in accordance with the specified conditions.
— Failure to observe the instructions for use and setting data.
- Inadequate design of the anchor points
— Inadequate load bearing capacity of the base material
- Incorrect use
— Other influences of which Hilti is not aware or on which Hilti has no influence, e.g. use with products from a third

party.

22
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Product Information m

- Always keep this instruction together with the product. Ensure that the instruction is with the product even when given
to another person.

— Material Safety Data Sheet: Review the MSDS before use.

— Gheck Expiration date: See imprint on foil pack manifold (month/year). Do not use expired product.

— Foil pack temperature during usage: between 0 °C and 40 °C / 32 °F and 104 °F.

- Base material temperature during installation: between -10 °C and 40 °C / 14 °F and 104 °F.

— Conditions for transport and storage: Keep in a cool, dry and dark place between +5 °C and 25 °C / 41 °F and 77 °F.

- For any application not covered by this document / beyond values specified, please contact Hilti.

- Partly used foil packs must be used up within 4 weeks. Leave the mixer attached on the foil pack manifold and store
under the recommended  storage conditions. If reused, attach a new mixer and discard the initial quantity of anchor
adhesive.

A WARNING

Improper handling may cause mortar splashes.

- Wear tightly sealed safety glasses, gloves and protective clothes before handling the mortar!
- Never start dispensing without a mixer properly screwed on.

- Attach a new mixer prior to dispensing a new foil pack (snug fit).

— Use only the type of mixer supplied with the adhesive. Do not modify the mixer in any way.

- Never use damaged foil packs and/or damaged or unclean foil pack holders.

Poor load values / potential failure of fastening points due to inadequate borehole cleaning. The boreholes must be free
of debris, dust, water, ice, oil, grease and other contaminants prior to adhesive injection.

- For blowing out the borehole - blow out with oil free air until return air stream is free of noticeable dust.

- For flushing the borehole - flush with water line pressure until water runs clear.

Ensure that boreholes are filled from the back of the boreholes without forming air voids.

- If necessary, use the accessories / extensions to reach the back of the borehole.

- For overhead applications use the overhead accessories HIT-SZ and take special care when inserting
the fastening element. Excess adhesive may be forced out of the borehole. Make sure that no mortar
drips onto the installer.
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Verbundmartel fiir Betoneisen- und Diibelbefestigungen in Beton

Sicherheitsvorschriften
Produktkennzeichnung gemés Richtlinie 1999/45/EG:

¢ o ’ .
reizend brandférdernd
Enthélt: Dibenzoylperoxid, Hydroxypropylmethacrylat
R 36 Reizt die Augen.
R 43 Sensibilisierung durch Hautkontakt mdglich.
R7 Kann Brand verursachen.
S3 Kiihl aufbewahren.
S 24/25 Beriihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.
S26 Bei Beriihrung mit den Augen sofort grindlich mit Wasser abspiilen und Arzt konsultieren.
S28 Nach Hautkontakt sofort mit viel Seife und Wasser abwaschen.
S 36/37/39 Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung, Schutzhandschuhe und Schutzbrille/Gesichtsschutz tragen.

Hinweise zur Entsorgung
Entleerte Gebinde:
- Kann Uber nationale Sammelsysteme, Griiner Punkt entsorgt werden ©
- oder EAK-Abfallcode 15 01 06 (gemischte Verpackungen) O
Volle / teilentleerte Gebinde:
sind unter Beachtung der behérdlichen Vorschriften als Sonderabfall zu entsorgen.
- EAK-Abfallcode: 20 01 27* Farben, Druckfarben, Klebstoffe und Kunstharze, die gefahrliche Stoffe enthalten.
- oder EAK-Nr. 08 04 09" Klebstoff- und Dichtmassenabfélle, die organische Losemittel oder andere gefahrliche Stoffe
enthalten.

Inhalt: 330 mi/11.1fl.oz 500 ml/16.9 fl.oz
Gewicht: 5759/20.3 0z 8809/31.00z

Hilti tbernimmt keine Haftung fir Schaden verursacht durch:
— von den Vorschriften abweichende Lagerungs- und Transportbedingungen

Missachtung der Gebrauchsanweisung und der Setzdaten

- nicht ausreichende Bemessung der Verankerung

- ungeniigende Tragféhigkeit des Untergrundes

fehlerhafte Anwendung

- andere Einflisse, die Hilti nicht bekannt oder von Hilti nicht zu vertreten sind, wie z. B. die Verwendung von
Drittprodukten.
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Produktinformation

Bewahren Sie diese Gebrauchsanweisung immer zusammen mit dem Produkt auf. Geben Sie das Produkt nur

zusammen mit der Gebrauchsanweisung an andere Personen weiter.
Sicherheitsdatenblatt: Vor der Arbeit das Sicherheitsdatenblatt beachten.

Haltbarkeitsdatum: Das Haltbarkeitsdatum (Monat/Jahr) auf dem Verbindungsteil des Gebindes priifen. Produkt darf

nach Ablauf nicht mehr verwendet werden.

Gebindetemperatur wahrend des Gebrauchs: zwischen 0 °C und 40 °C / 32 °F und 104 °F.
Untergrundtemperatur wéhrend der Installation: zwischen -10 °C und 40 °C / 14 °F und 104 °F.
Transport- und Lagerungshedingungen: K(ihl, trocken und dunkel bei +5 °C bis 25 °C / 41 °F bis 77 °F.

Bei Anwendungen, die nicht in vorliegender Gebrauchsanweisung beschrieben werden oder auBerhalb der

Spezifikationen liegen, wenden Sie sich bitte an Hilti.

Nicht vollsténdig aufgebrauchte Foliengebinde miissen innerhalb von vier Wochen weiterverwendet werden. Den

Mischer aufgeschraubt lassen und das Gebinde vorschriftsméBig lagern. Bei Weiterverwendung einen neuen Mischer
aufschrauben und den Mértelvorlauf verwerfen.

A WARNUNG

Bei unsachgeméBer Handhabung ist Spritzen des Martels moglich.

Bei der Arbeit eine dicht schlieBende Schutzbrille, Schutzhandschuhe und Arbeitskleidung tragen!
Nie ohne aufgeschraubten Mischer mit dem Auspressen beginnen!

Vor dem Auspressen eines neuen Foliengebindes einen neuen Mischer aufschrauben. Auf festen Sitz
achten.

AusschlieBlich den mit dem Martel gelieferten Mischertyp verwenden. Den Mischer unter keinen
Umsténden verandern.

Niemals beschédigte Foliengebinde und / oder beschédigte oder verschmutzte Kassetten verwenden.

Schiechte Haltewerte / Versagen der Befestigung durch unzureichende Bohrlochreinigung. Vor der Injektion miissen die
Bohrlécher frei sein von Bohrklein, Staub, Wasser, Eis, Ol, Fett oder anderen Verunreinigungen.

Ausblasen des Bohrlochs — das Bohrloch mit élfreier Luft ausblasen, bis die riickstémende Luft
staubfrei ist.

Ausspllen des Bohrlochs — mit Wasserschlauch bei normalem Leitungsdruck ausspiilen bis klares
Wasser abfliet.

Sicherstellen, dass die Bohrlochverfiillung vom Bohrlochgrund aus erfolgt, damit keine Luftblasen gebildet werden.

Wenn notwendig dafir die Verlangerungen verwenden, um den Bohrlochgrund zu erreichen.

Bei Uberkopf-Anwendungen das Zubehtr HIT-SZ verwenden und besonders beim Einfiihren des
Befestigungselementes aufpassen. Uberschiissiger Mortel kann aus dem Bohrloch austreten.
Sicherstellen, dass kein Mortel auf den Anwender tropft.
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Hilti HIT-HY 150 MAX

Zywica do mocowania pretow zbrojeniowych i kotew w betonie

Przepisy dotyczace hezpieczenstwa
Oznakowanie produktu zgodnie z dyrektywg 1999/45/WE:

Xi o
draznigcy utleniajacy
Zawiera: dibenzoylperoksyd, hydroksypropylometakrylat
R 36 Dziata draznigco na oczy.
R 43 Moze powodowa¢ uczulenie w kontakcie ze skora.
R7 Moze spowodowaé pozar.
S3 Przechowywac w chtodnym miejscu.
S 24/25 Unika¢ zanieczyszczenia skory i oczu.
S26 Zanieczyszczone oczy przemy¢ natychmiast duzg iloscig wody i zasiegna¢ porady lekarza.
S28 Zanieczyszczong skére natychmiast przemy¢ duza ilodcig wody z mydtem.
S 36/37/39 Nosi¢ odpowiednig odziez ochronng, odpowiednie rekawice ochronne i okulary lub ochrone twarzy.

Uwagi dotyczace usuwania produktu
Oprdznione pojemniki:
- Produkt mozna usuwac przez publiczne systemy zbidrki odpadow ©
- lub zgodnie z kodem odpadu EAK 15 01 06 (zmieszane odpady opakowaniowe) O
Pojemniki petne lub czgsciowo oproznione:
nalezy usuwac jako odpady specjalne zgodnie z przepisami administracyjnymi.
- Kod odpadu (EAK): 20 01 27* Farby, tusze, farby drukarskie, lepiszcze i zywice zawierajgce substancje niebezpieczne.
- lub kod odpadu 08 04 09* Odpadowe kleje i szczeliwa zawierajgce rozpuszczalniki organiczne lub inne substancje
niebezpieczne.

Zawartos¢: 330 mi/11.1 fl.oz 500 mi/16.9 fl.oz
Masa: 575 ¢/20.3 0z 880 ¢/31.0 0z

Firma Hilti nie ponosi odpowiedzialnosci z tytutu szkéd spowodowanych przez:
— niezgodne z przepisami warunki sktadowania i transportu,
- nieprzestrzeganie instrukcji stosowania i specyfikacji,
— niedostateczne obmierzenie zakotwienia,
niedostateczng no$no$¢ podtoza,
nieprawidtowe stosowanie,
- inne czynniki, ktére nie sg znane firmie Hilti lub za ktére firma Hilti nie odpowiada, np. zastosowanie produktéw
innych producentéw.
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Hilti HIT-HY 150 MAX

Informacije o produkcie

Niniejsza instrukcjg stosowania nalezy zawsze przechowywa¢ razem z produktem. Produkt wolno przekazywac innym

osobom wytacznie wraz z niniejsza instrukcjg stosowania.

Karta charakterystyki substancji: Przed pracg zapoznac sie z kartg charakterystyki substancii.

Termin waznosci: Sprawdzi¢ termin waznosci (miesiac/rok) umieszczony na spojeniu pojemnika. Nie wolno uzywaé
przeterminowanego produktu.

Temperatura pojemnika podczas stosowania: od 0 °C do 40 °C/32 °F-104 °F.

Temperatura podioza podczas izolowania: od —10 °C do 40 °C/14 °F-104 °F.

Warunki transportu i magazynowania: W $rodowisku chtodnym, suchym i ciemnym, w temperaturze od +5 °C do
25 °C/41 °F-T77 °F.

W przypadku zastosowan, ktére nie sg opisane w niniejszej instrukcji obstugi lub wykraczajg poza specyfikacje, nalezy

skonsultowac sie z serwisem Hilti.

Czesciowo zuzyte tadunki foliowe nalezy wykorzysta¢ w ciggu czterech tygodni. Nie do korica zuzyte tadunki
przechowywac z nakreconym mieszaczem w zalecanych warunkach przechowywania. W przypadku dalszego
korzystania nakreci¢ nowy mieszacz i odrzuci¢ poczatkowg porcje zywicy.

A OSTRZEZENIE

W przypadku nieumiejetnego obchodzenia sig z zywica mozliwe jest jej rozbryzgiwanie.

Podczas pracy nosi¢ szczelne okulary ochronne, rekawice ochronne i odziez robocza!
Nie rozpoczynaé¢ wyciskania bez zatozonego mieszacza!

Przed wyciskaniem nowego tadunku foliowego nakreci¢ nowy mieszacz. Zwraca¢ uwage na pewne zamocowanie.

Uzywac wytgcznie typu mieszacza dostarczonego razem z zywica. Nie dokonywa¢ zadnych zmian w mieszaczu,
niezaleznie od okoliczno$ci.
Nigdy nie stosowa¢ uszkodzonych tadunkdw foliowych i/lub uszkodzonych lub mocno zabrudzonych kaset.

Niedostateczne oczyszczenie wywierconego otworu powoduje niedostateczna wytrzymatosé lub uszkodzenie mocowania.
Otwory musza by¢ przed wyciénieciem pozbawione drobin gruzu po wierceniu, pytu, wody, lodu, oleju, smaréw i innych
zanieczyszczen.

Przedmuchanie wywierconego otworu — otwdr przedmucha¢ pozbawionym oleju powietrzem, az wyptywajace
powietrze bedzie pozbawione pytu.
Wyptukanie otworu — wyptuka¢ woda pod normalnym ci$nieniem, dopéki nie zacznie wyptywagé czysta woda.

Zapewnic, by wypetnianie otworu nastepowato od dna otworu, aby nie tworzyly sie pecherzyki powietrza.

- W przypadku zastosowar nad glowa operatora zastosowac osprzet HIT-SZ i uwazac szczegdlnie przy wktadaniu

W razie potrzeby zastosowaé przedtuzki, aby dotrze¢ do dna otworu.

elementu mocujgcego. Z otworu moze wydostawaé sie nadmiar zywicy. Upewnic sig, ze zywica nie kapie na
uzytkownika.
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Hilti HIT-HY 150 MAX

Adhezni malta pro upeviiovani Zelezové vyztuze a kotev do hetonu

Bezpecnostni predpisy
Oznaceni vyrobku podle smémice 1999/45/ES:

Xi o m
\¥ ’ .
drazdivé hoflavé
Obsahuije: dibenzoylperoxid, hydroxypropylmetakrylat
R 36 Drazdi oci.
R 43 Muze vyvolat senzibilizaci pfi styku s kuizi.
R7 Mze zplsobit pozar.
S3 Uchovavejte na chladném misté.
S 24/25 Zamezte styku s kizi a o¢ima.
S26 Pii zasazeni oi okamzité dlkladné vyplachnéte vodou a vyhledejte Iékafskou pomoc.
S28 Kuzi po potfisnéni ihned omyjte velkym mnoZzstvim mydla a vody.
S 36/37/39 Pouzivejte vhodny ochranny odév, ochranné rukavice a ochranné bryle nebo obli¢ejovy §tit.

Pokyny ohledné likvidace
Prézdné obaly:
— mohou se likvidovat prostfednictvim narodnich recyklacnich systémd Griiner Punkt (Zeleny bod) ®
- nebo podle odpadového kodu 15 01 06 evropského katalogu odpad(i EAK (smisené obaly) O
PIné/Castecné prazdné obaly:
musi se likvidovat podle Ufednich piedpist jako nebezpecny odpad.
- Odpadovy kéd EAK: 20 01 27 barvy, tiskaiské barvy, lepidla a syntetické pryskyfice obsahujici nebezpecné Iétky.
— nebo EAK ¢. 08 04 09" odpady lepidel a tésnicich hmot obsahujici organické rozpoustédia nebo jiné nebezpeéné latky.

Obsah: 330 mi/11.1fl.oz 500 mi/16.9 fl.oz
Hmotnost: 575 ¢/20.3 0z 880 ¢/31.0 0z

Spolecnost Hilti nepiebira Zédnou zodpovédnost za Skody zplsobené:
- jinymi skladovacimi a pfepravnimi podminkami, nez jsou pfedepsané
- nedodrzenim navodu k pouZiti a vsazovacich tdajt
- pouzitim nevhodné dimenzovanych kotev
— nedostate¢nou tinosnosti podkladu
— nespravnym pouzitim
— jinymi vlivy, které nejsou spolecnosti Hilti znamy nebo jsou pro ni nepfijatelné, napr. pouzitim vyrobku jinych vyrobcu.
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Hilti HIT-HY 150 MAX

Informace o vyrobku

Uchovavejte tento navod k pouZiti vzdy u vyrobku. Jinym osobam pfedaveite vyrobek pouze s ndvodem k obsluze.

List s hezpe€nostnimi udaji: neZ zacnéte pracovat, zkontrolujte bezpe¢nostni list.
Datum trvanlivosti: zkontrolujte datum trvanlivosti (mésic/rok) na spojovacim dilci obalu. Vyrobek nesmi byt pouzivan po
uplynuti doby pouZitelnosti.

Teplota kapsle béhem pouzivani: 0 °C az 40 °C/32 °F az 104 °F.

Teplota podkladu pfi vsazovani: —10 °C az 40 °C/14 °F az 104 °F.

Transportni a skladovaci podminky: v chladu, suchu a temnu, pfi +5 °C az 25 °C/41 °F az 77 °F.

U aplikaci, které nejsou popsany ve stavajicim névodu k pouziti nebo vybocuiji ze specifikace, se, prosim, obrafte na

spolecnost Hilti.

Zcela nespotfebované zasobniky pasty musi byt pouzity béhem Ctyr* tydnd. Smésovad ponechte nasroubovany na

kapsli a tu predepsanym zplsobem ulozte. Pfi dal§im pouZiti nasroubuijte novy smésovac a prvni dévku adhezni malty
vyhodte.

A VYSTRAHA

Pii neodborné manipulaci miize adhezni malta vystfiknout.

PHi préci noste pfiléhajici uzaviené ochranné bryle, ochranné rukavice a pracovni odév!

Nikdy s vytladovanim nezaéinejte bez nasroubovaného smésovace!

Pted vytlacovanim nové kapsle nasroubuijte novy sméSovac. Dbejte na pevné usazeni.

Pouzivejte vyhradné typ smésovace dodavany s adhezni maltou. SméSova¢ za zadnych okolnosti
nemérite.

Nikdy nepouzivejte poSkozené kapsle a/nebo poskozené nebo zne¢isténé kazety.

Nizka zatiZitelnost/selhani upevnéni vlivem nedostateéné vycisténych vyvrtanych otvordi. Pied injektdzi musi byt
vyvrtané otvory vygistény od vrtné drti, prachu, vody, ledu, oleje, mazacich tukd a ostatnich necistot.

Vyfoukani vyvrtanych otvor( — vyvrtany otvor vyfoukejte oleje prostym vzduchem, az pfestane vyletovat
prach.

Vyplachnuti vyvrtanych otvordi — vyvrtany otvor vypldchnéte hadici vodou pfi normainim vodovodnim tlaku,
az odtéka Cista voda.

Zajistéte, aby se vyvrtané otvory plnily ode dna a nevznikaly tak vzduchové bubliny.

Abyste dosahli dna otvoru, pouzijte v pfipadé potfeby prodluzovaci dil.

Pii praci nad hlavou pouzijte pislusenstvi HIT-SZ a dévejte zviast pozor pfi zasouvani upeviiovaného
prvku. Z vyvrtaného otvoru miize vytékat piebyte¢nd adhezni malta. Zajistéte, aby na uZivatele zadna
adhezni malta nekapala.
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Hilti HIT-HY 150 MAX

Spajacia lepiaca hmota na upeviiovanie betonarskej ocele a kotiev do hetonu

Bezpecnostné predpisy
Oznacenie vyrobku podfa smermice 1999/45/ES:

Xi o
drazdivy oxidujuci
Obsahuije: dibenzoylperoxid, hydroxypropyl-metakrylat
R 36 Drazdi o¢i.
R43 Mbze spdsobit zvysend citlivost pri kontakte s pokozkou.
R7 Méze sposobit poziar.
S3 Uchovavajte na chladnom mieste.
S 24/25 Zabrante kontaktu s pokozkou. Zabranite kontaktu s o¢ami.
S26 V pripade kontaktu s oéami je potrebné ihned ich vymyt velkym mnozZstvom vody a vyhladat lekarsku
pomoc.
S28 Po kontakte s pokozkou je potrebné ju umyt velkym mnozstvom mydla a vody.
S 36/37/39 Noste vhodny ochranny odev. Noste vhodné rukavice. Pouzite ochranu o€ a tvare.

Upozornenia vztahujiice sa na likvidaciu
Prézdne halenia:
- Mozno likvidovat prostrednictvom narodnych recyklaénych systémov (Zeleny bod) ®
— alebo podla kédu odpadu uvedeného v Eurépskom katalégu odpadov: 15 01 06 O
(zmiedané obaly)
PIné/&iastocne prazdne balenia:
zlikvidujte pri dodrZani tradnych predpisov ako osobitny odpad.
- Kéd odpadu podfa Eurépskeho katalégu odpadov: 20 01 27* farby, tlaciarenské farby, lepidld a syntetické Zivice
obsahujlice nebezpecné latky.
— alebo podla Eurépskeho kataldgu odpadov ¢. 08 04 09* odpadové lepidia a tesniace materidly obsahujtice organické
rozpustadla alebo iné nebezpecné latky.

Obsah: 330 ml/11.1 tekut. unce (fl.oz) 500 ml/16.9 tekut. unce (fl.oz)
Hmotnost: 575 ¢/20.3 unce (0z) 880 ¢/31.0 unce (0z)

Spolo¢nost Hilti neprebera Ziadnu zodpovednost za $kody sposobené:
- podmienkami skladovania alebo prepravy, ktoré sa odliduju od predpisov
- nereSpektovanim navodu na pouzivanie a Udajov o osadzovani
- nedostatoénym dimenzovanim ukotvenia
- nedostatoénou nosnostou podkladu
— nespravnou aplikciou
—ostatnymi vplyvmi, ktoré nie su spolocnosti Hilti zname alebo na ne firma Hilti nema vplyv, ako napriklad pouzivanie
vyrobkov od inych vyrobcov.
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Hilti HIT-HY 150 MAX

Informacia o vyrobku

- Tento névod na pouzivanie odkladajte vzdy spolu s vyrobkom. Vyrobok odovzdavajte inym osobam len spolu
s navodom na pouzivanie.

— List s bezpeénostnymi idajmi: Pred pracou dbajte na dodrzanie tdajov v liste s bezpecnostnymi tidajmi.

- Détum pouZitel'nosti: Skontrolujte ddtum pouZitelnosti (mesiac/rok) na spojovacej ¢asti obalu. Po uplynuti tohto détumu
vyrobok uz nepouzivajte.

- Teplota balenia pocas pouzivania: medzi 0 °C a 40 °C/32 °F a 104 °F. m

— Teplota podkladu pocas instalcie: medzi —10 °C a 40 °C/14 °F a 104 °F.

— Podmienky prepravy a skladovania: V chlade, suchu a tme pri teplote +5 °C az 25 °C/41 °F az 77 °F.

— Pri aplikdcidch, ktoré neboli opisané v predkladanom névode na pouzivanie alebo st mimo Specifikacii, sa prosim
obrétte na firmu Hilti.

- Nedplne spotrebované féliové balenia je nutné dialej pouzit v pribehu tyroch tyzdfiov. Zmiesavaé nechajte
naskrutkovany a balenie uskladnite podla predpisov. Pri dalSom pouZivani naskrutkujte novy zmiesavaé a prvotnu
lepiacu hmotu nepouzivaite.

A VAROVANIE

Pri neodbornej manipulacii mdze ddjst k vystreknutiu lepiacej hmoty.

- Pri praci noste tesne priliehajtice ochranné okuliare, ochranné rukavice a pracovné oblecenie!

— S wytlacanim nikdy nezacinajte bez naskrutkovaného zmieSavaca!

- Pred vytla¢anim nového féliového balenia naskrutkujte novy zmiesavac. Dbajte na spolahlivé upevnenie.

— Pouzivajte vyluéne typ zmieSavaca dodavany s lepiacou hmotou. ZmieSava¢ za ziadnych okolnosti nemente
aneupravuijte.

- Nikdy nepouzivajte poskodené fdliové balenia a/alebo poskodené &i znecistené kazety.

Pri nedostatocnom vycisteni vyvitaného otvoru hrozi vznik nespravnych hodnét pevnosti a drzania alebo zlyhanie

upevnenia. Pred injektovanim musia byt vyvitané otvory oistené od tlomkov a kalu z vitania, prachu, vody, fadu, oleja,

tuku alebo od inych necistot.

- Vyfukovanie vyvitaného otvoru — vyvitany otvor vyfukujte vzduchom bez pritomnosti oleja, az pokial nebude spatny
prid vzduchu obsahovat prach.

- Vyplachovanie vyvtaného otvoru — pomocou hadice s vodou pri normalnom tlaku vo vedeni vyplachuijte otvor
dovtedy, pokial nevyteka ¢ista voda.

Uistite sa, Ze naplnenie vyvitaného otvoru sa vykonava odo dna otvoru, aby nevznikli Ziadne vzduchové bubliny.

— Ak e to potrebné, poutite pri tomto tkone predizenia, aby ste dosiahli az na dno vyvftaného otvoru.

~ Pri pouzivani nad hlavou pouzivajte prislusenstvo HIT-SZ a mimoriadnu pozornost venujte zavadzaniu
upevriovacieho prvku. Prebyto¢na lepiaca hmota méze z vyvitaného otvoru vytekaf. Zabezpecte, aby Ziadna lepiaca
hmota nekvapkala na pouzivatera.
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Hilti HIT-HY 150 MAX

Injekteringsmassa for armeringsjarnfasten och infastningar i betong

Sékerhetsfireskrifter
Produktuppgifter enligt riktlinje 1999/45/EG:

Xi o

irriterande (6gon,  oxiderande
hud, andningsorgan)
innehaller: dibenzoylperoxid, hydroxypropylmetakrylat

R 36 Irriterar dgonen.
R 43 Sensibilisering méjlig genom hudkontakt.
R7 Kan orsaka brand.
S3 Férvaras svalt.
S 24/25 Undvik kontakt med 6gon och hud.
S26 Vid kontakt med égonen, skélj genast med mycket vatten och kontakta lékare.
S28 Far du &mnet pa huden ska du genast tvétta dig med tval och vatten.
S 36/37/39 Anvand I&mpliga skyddsklader, skyddshandskar och skyddsglaségon/ansiktsskydd vid arbetet.
Anvisningar om avfallshantering
Tomda forpackningar:
- Avfallshanteras miljévénligt via nationella och kommunala system ®
- eller EAK-avfallskod 15 01 06 (blandade forpackningar) O

Fulla/delvis timda forpackningar:
Avfallshanteras under iakttagande av géllande foreskrifter som miljéfarligt avfall.
- EAK-avfallskod: 20 01 27* farger, tryckférger, lim och konstharts, som innehaller farliga &mnen.
— eller EAK-nr 08 04 09" rester av bindemedel och tatningsmedel som innehaller organiska Idsningsmedel eller andra
farliga &mnen.

Innehall: 330 ml/11.1 fl.oz 500 ml/16.9 fl.oz
Vikt: 575 ¢/20.3 0z 880 ¢/31.0 0z

Hilti ansvarar inte for skador som uppstatt av foliande orsaker:
— Féreskriven forvaring och/eller transport har inte foljts
— Bruksanvisning och anvisning om sattdata har inte foljts
- Forankringarna ar inte dimensionerade for andamalet
— Underlaget &r inte tillrackligt starkt
- Felaktig anvéndning
— Andra faktorer som Hilti inte kénner till eller ansvarar for, t.ex. anvandning av andra leverantorers produkter.
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Hilti HIT-HY 150 MAX

Produktinformation

Férvara alltid bruksanvisningen tillsammans med produkten. Lat bruksanvisningen félja med om du éverlater produkten
till en annan person.

— Sikerhetsinformationsblad: Las Sakerhetsinformationsbladet innan du startar arbetet.

Hallbarhetsdatum: Kontrollera hallbarhetsdatumet (ménad/ar) pa férpackningens anslutningskomponent. Produkten far
inte anvandas efter utgangsdatum.

Forpackningstemperatur under anvandning: mellan 0 °C och 40 °C/32 °F och 104 °F.

Underlagstemperatur under installationen: mellan —10 °C och 40 °C/14 °F och 104 °F.

- Transport- och fdrvaringsvillker: Svalt, torrt och mérkt vid +5 °C till 25 °C/41 °F till 77 °F. m
- Kontakta Hilti vid anvandningsomraden som inte beskrivs i bruksanvisningen eller ligger utanfér specifikationerna.
Folieforpackningar som inte &r helt forbrukade maste anvandas inom fyra veckor. Lat i sa fall blandningsréret sitta kvar
och forvara férpackningen enligt féreskrifterna. Vid fortsatt anvandning skruvas ett nytt blandningsror pa och utrinnande
massa kasseras.

A VARNING

Vid felaktig hantering kan massan spruta ut.

— Baralltid tatt tillslutande skyddsglaségon, skyddshandskar och arbetsklader vid arbetet!

- Borja aldrig med frampressningen utan att ha skruvat fast blandningsréret!

- Skruva pa ett nytt blandningsror fore frampressning av en ny folieférpackning. Se till att det sitter ordentligt fast.

— Anvénd enbart den typ av blandningsror som levereras tillsammans med massan. Blandningsréret far inte pa nagra
villkor modifieras.

- Anvénd aldrig skadade folieférpackningar och/eller skadade eller starkt nedsmutsade | tter.

Otilifredsstallande vérden for hallbarhet/ej fungerande infastning pa grund av otillracklig rengdring av horrhalet. Fore
injekteringen maste borrhalen vara fria fran borrkax, damm, vatten, is, olja, fett eller andra fororeningar.

- Utblasning av borrhal - blas igenom borrhalet med oljefri luft, tills den returnerade luften &r fri fran damm.

- Genomspolning av borrhal - spola igenom med vattenslang och normalt ledningstryck tills klart vatten flodar ut.

Se till att borrhalsfyliningen utfors nda nedifran borrhlshotten, sa att inga luftblasor bildas.

- Om sa krévs anvands forlangningar sa att borrhalsbotten kan nas.

- Vid anvéndning dver huvudhdjd anvénds tillbehdret HIT-SZ med sérskild uppmarksamhet vid inforande av
tastelementet. Overskottsmassa kan tranga ut ur borrhélet. Se till att ingen massa droppar pa anvandaren.
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Hilti HIT-HY 150 MAX

Kizhemgrtel til fastgerelse af betonjern og ankre i beton

Sikkerhedsforskrifter
Produktmaerkning i henhold til Radets direktiv 1999/45/EF:
Xi o
irriterende brandnzerende
Indeholder: dibenzoylperoxid, hydroxypropylmethacrylat
R 36 Irriterer gjnene.
R 43 Kan give overfalsomhed ved kontakt med huden.
R7 Kan forarsage brand.
S3 Opbevares kaligt.
S 24/25 Undga kontakt med huden og gjnene.
S26 Kommer stoffet i ojnene, skylles straks grundigt med vand, og lege kontaktes.
S28 Kommer stof pa huden, vaskes straks med store meengder vand og saebe.
S 36/37/39 Ved arbejdet skal der baeres egnet beskyttelsestoj, beskyttelseshandsker og sikkerhedsbriller/-maske.

Oplysninger om hortskaffelse
Tomme heholdere:
- Kan bortskaffes via miljgstation ®
- eller EAK-affaldskode 15 01 06 (blandet emballage) O
Fulde/halvt tgmte beholdere:
skal bortskaffes som seerligt affald i henhold til geeldende bestemmelser.
- EAK-affaldskode: 20 01 27* maling, trykfarve, lim og kunstharpiks, der indeholder farlige stoffer.
- eller EAK-nr. 08 04 09" lim- og taetningsmasseaffald, som indeholder organiske oplasningsmidler eller andre farlige
stoffer.

Indhold: 330 ml (11.1fl.oz) 500 ml (16.9 fl.oz)
Veegt: 575 ¢ (20.3 0z) 880 g (31.0 0z)

Hilti haefter ikke for skader, der matte opsta af felgende grunde:
— forkert opbevaring eller transport af produktet
- manglende iagttagelse af anvisninger vedrarende brug eller seetmal
— utilstreekkelig maling af forankringen
- ustabilt underlag
— forkert brug
— forhold, som Hilti ikke kender til eller ikke har godkendt; f.eks. ved anvendelse af tredjepartsprodukter.
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Hilti HIT-HY 150 MAX

Produktinformation

Opbevar altid denne brugsanvisning sammen med produktet. Hvis produktet videregives til andre personer, skal

brugsanvisningen folge med.

— Sikkerhedsdatablad: Lees sikkerhedsdatabladet igennem for arbejdets begyndelse.

— Holdbarhedsdato: Kontrollér holdbarhedsdatoen (maned/ar) pa beholderens forbindelsesdel. Nar holdbarhedsdatoen er
overskredet, ma produktet ikke laengere anvendes.

- Beholdertemperatur under brugen: mellem 0 °C og 40 °C/32 °F og 104 °F.

— Underlagets temperatur under installationen: mellem —10 °C og 40 °C/14 °F og 104 °F.

- Transport- og opbevaringshetingelser: Koligt, tort og markt ved +5 °C til 25 °C/41 °F til 77 °F.

- Ved anvendelsesformal, som ikke er beskrevet i denne brugsanvisning eller ligger uden for specifikationere, skal du m
kontakte Hilti.

- Overskydende masse skal anvendes inden for 4 uger. Lad blanderen sidde pa beholderen, og opbevar beholderen i
henhold il forskrifterne. Ved genanvendelse skal der skrues en ny mikser pa, og den forste mortel skal kasseres.

A ADVARSEL

Ved forkert handtering kan mgrtlen sprgjte.

- Beer teetsluttende beskyttelsesbriller, handsker og arbejdstej under arbejdet!

- Pabegynd aldrig udpresning, fer der er skruet en blander pa!

- Skru en ny blander pa far udpresning af en ny beholder. Kontrollér, at den sidder korrekt.
—Anvend kun den blandertype, som leveres med mertlen. Blanderen ma aldrig eendres.

— Brug aldrig edelagte beholdere og/eller adelagte eller snavsede kassetter.

Dirlig bindeevne/utilstraekkelig fastggrelse som fglge af utilstrekkelig renggring af borehullet. Borehuller skal for

injektion veere fri for stav, boresmuld, vand, is, olie, fedt eller andre urenheder.

- Gennemblaesning af borehullet — blees borehullet igennem med oliefri Iuft, indtil den tilbagestrammende luft er fri for
stov.

- Skylning af borehullet — skyl hullet med en vandslange ved normalt vandtryk, indtil der strommer rent vand ud.

Sgrg for, at opfyldningen af borehullet pabegyndes ved bunden af hullet, sé der ikke dannes lufthobler.

- Anvend om ngdvendigt forlaengerne for at né helt ned til bunden af hullet.

- Anvend ved opgaver over hovedhejde tilbeheret HIT-SZ, pas iseer pa ved indfering af befaestelseselementet.
Overskydende martel kan presses ud af borehullet. Serg for, at der ikke drypper mortel pa brugeren.
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Hilti HIT-HY 150 MAX

CBA3ylowuii COCTaB AnA KPeNneHua apmaTypHbIX CTEIKHEH U aHKepoB B GeToxe

YkasaHua no rexsuxe 6esonacxocti
0bo3Hayerre nponykTa cornacko aupextise 1999/45/EG:

Xi o

pasmpaxatoluii  NOXapoonacHsIit
COnepXuT: AMBEH30MNNEPOKCH, TUOPOKCHMPONMAMETaKpUNaT

R 36 BbI3biBaeT pasapaxeHue rnas.

R 43 B03MOXHO pa3npaxeHie Npu KOHTaKTe C KOXeN.

R7 Bo3MoXHa 0nacHoCTb BO3HUKHOBEHMA NoXapa.

S3 XpaHuTe B NpOXnanHoM MecTe.

S 24/25 3beraitte nonanaHuA B rnasa uin Ha Koxy.

S26 Mpv nonapaxuy B rnasa ux cneflyet HeMefneHHo TLATemNbHO MPOMbITb BOJOW W 0BPATUTLCA K Bpauy.

S28 Mpv nonapaHun Ha KoXy HeMeaneHHo MPOMBITb MECTO KOHTaKTa 60MbLLUMM KONMYECTBOM BObI C MbIIOM.

S 36/37/39 Mpu pabote cnenyet HaaesaTb 3aLUTHYHO ONEXAY, 3aLMTHBIE NEPUaTKM U 3aLUTHbIE OUKW/3ALUMTHYIO
Macky.

YKa3anua no yrunnsauuu
Tycrbie Kancynbl:
— COMMacHo HauyoHanbHbIM NPean1caHnAM no c6opy 1 yTunnsaLmm,
npean1caxnAM [NA ynakoBok ¢ Mapkuposkoit Griiner Punkt ©
— unu kopy otxoaos no EAK 15 01 06 (KOM6MHUPOBaHHbIE yNaKoBKK) O
MonHbIe/4acTHYHO 3AN0NHEHHLIE KANCYNbI:
YTUNM3NPOBATL B COOTBETCTBUN C AGMCTBYHOLUMMI HOPMaM Kak OTXOfbI, MOANEXaLy1e cneumansHoi obpaboTke.
- Kon otxonos no EAK: 20 01 27* Kpacku, Tunorpadckue Kpacki, Knealuue BeLecTsa 1 CUHTETUYECKUE CMOTTbI,
cofiepxalyue onacHble BeLyecTsa.
— unu EAK-Nr. 08 04 09* OcTaTtku anre3vuBoB v repMETUKOB, CONEPXKaALLME OPraHUYECKUEe PACTBOPUTENM UK Apyrve
onacHble BeLecTsa.

EmkocTb: 330 Mn/11.1 XuaK. yHL. 500 Mn/16.9 XuaK. yHU.
Macca: 575 1/20.3 yHU. 880 r/31.0 yHu.

Hilti He Hec&T 0TBETCTBEHHOCTL 32 NOBPEX/EHMA, BbI3BAHHbIE CNENYHOLMMI 0BCTORTENLCTBAMN:
—  HapyLUeHve NPean1CcaHHbIX YCrIoBUiA XDaHEHWA U TPAHCMIOPTUPOBKM;
—  HecobntofieHe ykadaHuii IHCTPYKLMM N0 MPUMEHEHMIO 1 YCTAHOBOYHBIX AaHHbIX;
—  HenpaBunbHbIl pacyéT aHKepHOro KpenneHus;
— HeNoCcTaToyHaA Hecyllan CnocobHOCTb OCHOBAHNA;
~  HenpaBunbHOE MCONb30BaHHE;
— Apyrve (hakTopbl, KOTopble HeudBeCTHbI Hilti unu He BxopAT B chepy otBeTCTBEHHOCTM Hilti
(Hanpumep 1Cnonb30BaHWe NPOJYKTOB [PYroro NPOU3BOANTENS).
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Hilti HIT-HY 150 M

AX

Wuchopmauma o npoaykre
XpaHuTe AaHHYH MHCTPYKLIMIO MO MPUMEHEHMIO BCeraa BMecTe ¢ npoaykToM. Nepeaasaiite NpoayKT ApYrum nuuam
TONbKO BMECTe C VIHCprKLlMeﬁ MO NPUMEHEHUHO.

[

epTutiukar 6esonachocTu: Mepen Hauanom paboT 03HaKOMBTECH C MH(hOPMaLMeNn 13 cepTudukara beaonacHocTu.

Cpox roanocTy: MposepbTe CPOK FOAHOCTY (MECALY/ron) Ha kancyne. He ucronb3yiite NpoayKT Nocne UCTEYEHUA Cpoka
rOAHOCTU.

Ti
Ti

eMnepaTypa Kancynsl Bo BpeMa ucnonb3aoBanna: 0-40 °C/32-104 °F.
‘eMnepaTypa 0CHOBaHMA BO BpeMA ycTaHoBKm: oT —10 °C no 40 °C/ot 14 °F no 104 °F.

YcnoBua TPAHCNOPTHPOBKM M XPaHEHHA: XPaHUTL B NPOXNAAHOM, CYXOM 1 TEMHOM MECTe Mpy Temneparype

5

25 °C/41-77 °F.

[Mpu 1cnonb30BaHUK, ONMCaHIe KOTOPOro B HACTOALLEN WHCTPYKLWW NO NPUMEHEHNIO He NPUBOAWTCA Ui BbIXOOWT 32

p

aMKK, yKadaHHble B crieLmdukalmu, obpatanrecs B Hilti.

He ncnonb3oBaHHbIe 10 KOHLA NAEHOUHbIE Karcynbl MOXHO MCMOMb30BaTh B TEYEHIE YETbIPEX HepeNb. [na sToro
0CTaBbTe HaBIHYEHHBII CMECUTENb Ha Kancyne 1 XpaHuTe Karncyny B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMM. [Tpu NOBTOPHOM

"

ICMOML30BAHNM YNAKOBKWN HABEPHUTE HOBbIIl CMECUTENb U ynanurte NepBUYHBIN COCTaB.

A NPERYNPEXAEHWE

DM HENpaBMALHOM 06pPaLLIEHUH BOBMOXKHO Pa3bpbIBTMBaHKE pacTBOpPa.
Bo BpemaA paboTbl HOCUTE NNOTHO MpUTEratoLLMe 3aLUMTHbIE YK, 3aLUMTHbIE NEpUaTk 1 pabouyio ofexay!
He HaunHaiiTe BblnaBnueaHme 6e3 HaBUHUEHHOTO cMecuTens!
IMNepen BbINaBNNBaHNEM HOBOIA MNEHOYHOM KanCynbl IPUBEPHUTE HOBbLIA CMECUTENb, Y6enuTech B TOM, 4To
CMECHTENb MPUBEPHYT NMOTHO.
Vicnonb3yiiTe TONBKO BXONALLWIA B KOMNAEKT NOCTABKM COCTaBa CMECUTENb. Hit B KoeM Cnyyae He MeHaiiTe
CMecHTEb.

Hw B Koem cnyyae He 1cnonb3yiTe NoBPEXAEHHbIE Kancynbl Wunu NoBPeXAEHHbIE/CUNBHO 3arpA3HEHHbIE KacceTbl.

Mnoxoe Kpennenne/oTcyTcTBHE thUKCALMK KPENNeHNA BCEACTBHE Hey/A0BNETBOPUTENLHON 0YHCTKM 0TBEPCTHA. Mepen
VHbELMPOBAHMEM CIEAYET OUYUCTUTL OTBEPCTUA OT GYPOBOIA KPOLLKW, NbINK, BOABI, NIbAA, MAcNa, CMaski Ui Apyrux
3arpA3HEHNI.

- [poayeka OTBEPCTUA: NPOAYBaiiTe OTBEPCTUE BO3MYXOM, OUULLEHHBIM OT Macna, 0 BbIXOAA U3 OTBEPCTUA BO3AYXa
6e3 nbinn.

— [IpombIBKa OTBEPCTUA: C MOMOLLBHO BOAAHOTO LUAaHra Npy HopMarnbHOM AaBneHUM NpoMbIBaiiTe 0TBEPCTUE A0
BbIXOfa YMCTON BOAbI.

0 u36emanne noABNEHNA BO3AYWWHLIX Ny3bipeli y6eauTech B TOM, UTO 3aNONHEHUE OTBEICTUA NPOMCXOAMUT OT ero

OCHOBAHHA.

[Mpu HeobxoanmocTn I/ICI'IOJ1b3yl7ITE YANUHUTENN, YTOBbI HOCTaBATb A0 OCHOBAHWA OTBEPCTUA.

—  [pv BEINOAHEHM PabOT HaA roNOBON UCMONL3YIATE AONOAHUTENbHOE Npucnocobnermne HIT-SZ v byaste 0cobeHHO

BHUMATENbHbI NPU YCTAHOBKE (BBOIle) KPenéxHOro anemeHTa. /13 0TBepCTA MOryT BbIXOAMTL M3MNLLKW pacTBopa.
Y6enurech B TOM, YTO PacTBOp He nonagfaeT Ha nonb3osarens.
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Hilti HIT-HY 150 MAX

Kiinnitysmassa betonirautojen ja ankkurien kiinnittdmiseen betoniin

Turvallisuusohjeet
Direktiivin 1999/45/EY mukaiset tuotemerkinnat:
Xi o
rsyttava hapettava
Siséltaa: dibentsoliperoksidia, hydroksipropyylimeta-akrylaattia
R36 Arsyttad silmia.
R 43 Ihokosketus voi aiheuttaa herkistymisté.
R7 Aiheuttaa tulipalon vaaran.
S3 Séilytettava viiledssa.
S 24/25 Varottava kemikaalin joutumista iholle ja silmiin.
S26 Roiskeet silmisté huuhdeltava valittméasti runsaalla vedelld ja mentava laakariin.
S28 Roiskeet iholta huuhdeltava vélittdmasti runsaalla vedelld ja saippualla.
S 36/37/39 Kéytettéva sopivaa suojavaatetusta ja silmien- tai kasvonsuojainta.
Hévittamisohjeita
Tyhjét pakkaukset:

— Jétteenkerdyspisteet ©

- tai EAK-jatekoodi 15 01 06 (sekalaiset pakkaukset) O
Téysin tai osittain tyhjentyneet pakkaukset:
hévitettava voimassa olevien ongelmajatemaéraysten mukaisesti.

- EAK-jatekoodi: 20 01 27* Maalit, painovérit, limat ja hartsit, jotka siséltévét vaarallisia aineita.

- tai EAK-koodi 08 04 09" Liima- ja tiivistysn jdanteet, jotka sisaltavat orgaanisia liuotinaineita tai muita vaarallisia
aineita.
Sisélto: 330 ml/11.1 fl.oz 500 ml/16.9 fl.oz
Paino: 575 ¢/20.3 0z 880 ¢/31.0 0z

Hilti ei vastaa vahingoista, joiden syyné on:
— varastointi- tai kuljetusohjeiden noudattamatta jattdminen

kéyttdohjeen ja ankkurointiohjeiden noudattamatta jattdminen

— ankkuroinnin riittdmatén mitoitus

- alusmateriaalin riittdméton lujuus

kéyttovirhe

- muu syy, joka on ollut Hiltille tuntematon tai Hiltin vaikutuspiiriin kuulumaton, kuten esimerkiksi muiden valmistajien
tuotteiden kayttd samassa yhteydessa.
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Hilti HIT-HY 150 MAX

Tuotetiedot

Séilyta kayttoohje aina yhdessa tuotteen kanssa. Luovuta tuote toiselle henkildlle vain kayttdohjeen kanssa.
Tuoteturvallisuustiedote: Lue tuoteturvallisuustiedote ennen tuotteen kayttdmista.

Viimeinen kéyttopaiva: Tarkasta tuotteen viimeinen kayttopaiva (kuukausi/vuosi) pakkauksen kiinnitysosassa. Tuotetta ei
saa kayttad vimeisen kéyttopaivayksen jalkeen.

Pakkauksen lampétila kdytn aikana: valilla 0 °C ja 40 °C/32 °F ja 104 °F.

Alusmateriaalin lmpétila kiinnityksen aikana: valilla —10 °C ja 40 °C/14 °F ja 104 °F.

Kuljetus ja varastointi: Viileassd, kuivassa ja pimeéss4, lampdtila valilla +5 °C ja 25 °C/41 °F ja 77 °F.

Jos aiot kéyttaa tuotetta tavalla tai tarkoitukseen, jota ei ole kuvattu tdssa kayttdohjeessa tai joka ei ole mainittujen
spesifikaatioiden mukainen, ota yhteys Hiltiin.

Avattu patruuna on kaytettévé neljan viikon kuluessa. Anna téynna olevan sekoitinkérjen olla paikallaan kiinniruuvattuna
ja varastoi patruuna ohjeiden mukaisesti. Kun jatkat patruunan kéyttamista, kierra uusi sekoitinkérki kiinni patruunaan ja
hévitd ensimméinen kiinnitysmassamaara.

A VAKAVA VAARA

Virheellisen ksittelyn ja toiminnan seurauksena kiinnitysmassaa voi roiskua.

— Tydskenneltaessa on kaytettava tiiviité suojalaseja, suojakasineita ja suojavaatteita!

~ Al& koskaan aloita kiinnitysmassan puristamista ilman sekoitinkarkea!

- Ennen uuden patruunan puristamista kiinnita uusi sekoitinkarki. Varmista kunnollinen kiinnitys.

— Kéyté vain kiinnitysmassan mukana toimitettua sekoitinkarkityyppia. Sekoitinkarked ei misséén tapauksessa saa
muuttaa.

- Ala koskaan kayta vahingoittunutta patruunaa ja/tai vaurioitunutta tai likaantunutta kasettia.

Porareidn likaisuus aiheuttaa huonon pysymisen tai kiinnityksen pettamisen. Porareikiin ei saa jadda porausjétetts,
polya, vettd, jaatd, rasvaa/oljya tai muita epapuhtauksia.

— Puhalla porareika éljyttdmalla paineilmalla puhtaaksi, kunnes reidsta tuleva ilma on pélytonta.

- Huuhtele porareiké vesiletkua kéyttden vesijohtojérjestelméan paineisella vedelld, kunnes reidsté virtaa kirkasta vetté.

Varmista, etté taytat porareidn reidn pohjalta aloittaen, jotta massan sisain ei jaa ilmakuplia.

- Tarvittaessa kayta jatkoa, jotta paédset porareién pohjaan saakka.

- Kun teet tyotd paan ylapuolelle, kéyta lisévarustetta HIT-SZ ja ole tarkka, kun asetat kiinnityselementtia paikalleen.
Liika kiinnitysmassa voi pursua ulos porareiésta. Varmista, ettei kiinnitysmassaa tipu kenenkéan paalle.

39

Printed: 07.04.2017 | Doc-Nr: PUB / 5076327 / 000 / 06



Hilti HIT-HY 150 MAX

Festemasse for armeringsstal- og plugginnfesting i betong

Sikkerhetsforskrifter
Produktmerking ifolge EU-direktiv 1999/45/EQF:
Xi o
irriterende oksiderende
Inneholder: Dibenzoylperoksid, Hydroxypropylmethakrylat
R 36 Irriterer aynene.
R 43 Kan gi allergi ved hudkontakt.
R7 Kan forérsake brann.
S3 Oppbevares kjolig.
S 24/25 Unnga hudkontakt og kontakt med gynene.
S26 Hvis stoffet kommer i kontakt med @ynene: Skyll straks grundig med vann, og kontakt lege.
S28 Ved hudkontakt: Vask straks med mye sape og vann.
S 36/37/39 Bruk egnede vernekleer, vernehansker og vernebriller/ansiktsskjerm.
Aviallshandtering

Tomme patroner:
- Kan avfallshandteres via nasjonalt oppsamlingssystem, miljgstasjoner ®
- eller EAK-avfallskode 15 01 06 (blandet emballasje) 0
Fulle/delvis tamte patroner:
skal avfallshandteres som spesialavfall i samsvar med offentlige forskrifter.
- EAK-kode: 20 01 27* Maling, trykkfarger, limstoffer og kunstharpiks, som inneholder farlige stoffer.
— eller EAK-nr. 08 04 09" Limstoff- og tetningsmasseavfall som inneholder organiske lasemidler eller andre farlige stoffer.

Innhold: 330 mi/11.1 fl.oz 500 mi/16.9 fl.oz
Vekt: 575 ¢/20.3 0z 880 ¢/31.0 0z

Hilti fraskriver seg alt ansvar for skader som skyldes:
— lagrings- eller transportvilkar som avviker fra spesifikasjonene
— at bruksanvisning/settedata ikke er fulgt
- bruk av utilstrekkelig dimensjonerte anker
— utilstrekkelig belastningskapasitet for grunnmaterialet
- feilaktig bruk
— andre pavirkninger som ikke er kjent for Hilti eller som Hilti ikke er ansvarlig for, f.eks. bruk av tredjeparts produkter.

40

Printed: 07.04.2017 | Doc-Nr: PUB / 5076327 / 000 / 06



Hilti HIT-HY 150 MAX

Produktinformasjon

- Bruksanvisningen skal alltid oppbevares sammen med produktet. Produktet ma kun gis videre til andre dersom
bruksanvisningen kan folge med.

- Sikkerhetsdatablad: Gjennomga og overhold sikkehetsdatabladet for arbeidet starter.

— Holdbarhetsdato: Undersok holdbarhetsdatoen (maned/ar) pa patronens koblingsdel. Produktet skal ikke brukes etter
utlopsdato.

- Patronens temperatur under bruk: mellom 0 °C og 40 °C/32 °F og 104 °F.

- Underlagets temperatur under installasjon: mellom —10 °C og 40 °C/14 °F og 104 °F.

— Transport- og langringsforhold: Kjolig, tort og markt ved +5 °C til 25 °C/41 °F til 77 °F.

- Ved brukstilfeller som ikke beskrives av den foreliggende bruksanvisningen, eller som ligger utenfor spesifikasjonene,
vennligst henvend deg il Hilti.

— Patroner som ikke er helt brukt opp, ma brukes videre innen 4 uker. La blandedysen veere fastskrudd, og lagre patronen
i henhold til anvisningene. Ved gjenbruk skal en ny blandedyse skrus pa og den forste mengden med masse skal

kasseres. m

A ADVARSEL

Ved ukyndig héndtering kan det sprute ut masse.

- Bruk tettsluttende vernebriller, vernehansker og arbeidskleer!

- Start aldri utpressing uten paskrudd blandedyse!

- For utpressing av en ny patron ma en ny blandedyse skrus pa. Kontroller at den sitter godt.

- Bruk kun blandedyser som ble levert sammen med massen. Blandedysen ma ikke under noen omstendighet
modifiseres.

- Bruk aldri skadde patroner og/eller skadde eller tilsmussede folieholdere.

Lav holdfasthet/svikt i innfesting pa grunn av utilstrekkelig rengjering av borehull. For injisering skal borehullet vaere
fritt for boremateriale, stov, vann, is, olje, fett og andre forurensninger.

- Utblasing av borehullet — borehullet skal blases ut med oljefri luft, inntil den utstrammende Iuften er stovfri.

- Utspyling av borehullet — spyl ut med vannslange og normalt ledningstrykk inntil klart vann strammer ut.

Sgrg for at fyllingen av borehullet skjer fra bunnen av horehullet, slik at det ikke danner seg lufthobler.

- Bruk om nadvendig forlengeren for & na ned til bunnen av borehullet.

— Ved bruk over hodet skal tilbeharet HIT-SZ brukes, og pass spesielt pa ved innfering av festeelementet.
Overflodig masse kan trenge ut av borehullet. Sarg for at det ikke drypper masse pa brukeren.
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Hilti HIT-HY 150 MAX

CbeavHuTeNneH pasTeop 3a yKpenBaHe Ha ene3o6eToH u Atobenu B 6eTon

WHcTpyKumm 3a 6esonacHoct
OsHayaBaHe Ha npopykTiTe cbrnacHo [upektvsa 1999/45/E0:

Xi o
npasHeLy npeavauBIKBaLL noxap
cbabpxa: dubeHuunnepokema, Xuopokcunponunmetakpunar
R 36 [pasnu ounre.
R 43 Bb3MOoXHa e ceHenbunmaaLma NocpefcTBOM KOHTAKT C koxata.
R7 Moxe na npeauasmka noxap.
S3 [la ce cbxpaHsBa Ha XnanHo MACTO.
S 24/25 [la ce n3bArea KOHTAKT C O4YMTE M KOXATa.
S26 [py KOHTaKT C YT Te BeaHara Aa Ce uannakHaT 0bunHo ¢ BOAA 1 ia Ce NOTbPCH MEANLIMHCKA NOMOLL.
S28 [Tpu KOHTaKT C KoxaTa He3abaBHO fa Ce U3MMe C MHOrO CanyH 1 Bofa.
S 36/37/39 [Mpu paboTa fa ce HoCK NOAXOAALLO 3aLMTHO 0BNEKNO, 3alUMUTHU PbKABULY U 3ALMTHI OYMna/3alumuTa 3a
nnyeTo.

YKa3anua 3a TpeTMpaHe Kato 0TnagbK
Mpa3uyn onakosKu:
— Moxe na 6bae TpeTUpaH Kato 0TNaabK Ypes HaLMOHaNHUTE CUCTEMM
3a cubupaHe Ha oTnambLy, MproHep MyHKT (3eneHa Touka) ®
- unn EAK-kon 3a otnapbuy 15 01 06 (cMeceHm onakosky) O
MbnHK/nonynpasHu oNaKoBKM:
cnefaga fa ce TPeTMpaT KaTto creuvaneH OTnagbk Npu crassaqe Ha ouUManHuTe MHCTPYKLMN.
- EAK-kom: 20 01 27* 60w, neyatHu 60w, nenuna u CUHTETUYHM CMOAK, KOUTO CbABPXKAT ONacHM BeLyecTsa.
— w1 EAK-Ne 08 04 09* oTnambLy OT nenuna v 3amasku 3a XxepemTesanpaHe, KOUTo CbbpXaT OpraHuyH1 pasTBopuTeNn
WnW [pYr ONacHu BelLecTsa.

Coabpxanne: 330 mi/11.1 fl.oz 500 mi/16.9 fl.oz
Terno: 575 ¢/20.3 0z 880 ¢/31.0 0z

Hilti He noema OTrOBOPHOCT 3a NOBPEAN, MPUYMHEHN OT:
~ OTKMOHABALLM Ce OT NPean1caHnATa YCIIoBIA Ha CbXPaHeH!e 1 TpPaHCMopTVpaHe
— npeHebperBaHe Ha MHCTPYKLMMTE 3 eKCrnoaTalmaA U JaHHUTe 3a 3akpenBaHe
~ HE[OCTaTbyHO TOYHO ONpefenaHe pasmepuTe Ha 3akpensaHeTo
— HeJocTaTbyHa TOBAPOHOCUMOCT Ha OCHOBATa
— HerpaBunHO MPUNOXeHe
- Opyrin hakTopw, KOUTO He ca 13BeCTHM Ha Hilti unn kouto He ca npencTasnAgany ot Hilti, kato Hanp. U3nonasaxe Ha
npoAYKTX OT APYriA NPOUBOAMTENN.
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Hilti HIT-HY 150 MAX

Wudhopmauma 3a npopykrute

— CbXpahBaliTe yMbTBAHETO 32 eKcnnoatauna BUHarM 3aeaHo ¢ npoaykTa. BuHaru npenasaitte npopykTa Ha apyry
nMLa 3aeHO C YITbTBAHETO 3a eKcrnoarauya.

— Jlannu 3a 6esonacHocT Ha matepuana: Mpean 3anoysaHe Ha pabota cvbntopasaiTe faHHUTE 3a 6e30MacHoCT.

— Gpok Ha ropHocT: [poBepeTe Cpoka Ha roAHOCT (MeceLy/roanHa) BbpXy CbeAVHUTENA Ha OnakoBKarta. MponyKTLT He
TpAGBa Aa ce yroTpe6ABa Crefl U3TyaHe Ha cpoka Ha rofHOCT.

- Temnepatypa Ha onaKoBKaTa no Bpeme Ha excnnoarauusa: mexay 0 °C n 40 °C/32 °F n 104 °F.

— Temnepatypa Ha ocHoBaTa no Bpeme Ha MHcTanupanero: mexxay —10 °C v 40 °C/14 °F n 104 °F.

— YcnoBuA Ha CbXpaHeHWe W TPAHCNIOPTUPAHE: Ha XNAfHO, CYXO W TbMHO MACTO npy +5 °C no 25 °C/41 °F no 77 °F.

— 3a NpUNoXeHHA, KOUTO HE Ca ONMCaHM B HACTOALLOTO PBKOBOLCTBO 3a EKCMNOATALMA UK HE Ca BKNKOYEHM B
cneundmkauuute, mons, 06bpHeTe ce kbM Hilti.

- HewsnonasaHu aokpaii honuitHM ONakoBky MoraT Aa ce U3Monasar no-HartaTbk B PaMKUTE Ha YETUPK CEAMMLIN.
OcTaBeTe 3aBUHTEH CMECUTENA 1 ChXPaHABaIiTe OnakoBKaTa cnoped npeanucaHuATa. Mpyu nocnedsalya yrorpeda
3aBUHTETE HOB CMECUTEN W U3XBLPNETE MbPBUA Pa3TBOp.

/N BHumauE by

! Tipu HenpasunHo Gopagene & Bb3MOXHO NLCKAHE OT PasTBOpaA.
— o Bpeme Ha pabota HoceTe MITLTHO NPUNENHaM 3alUUTHI 04Mna, 3alUUTHI PbKasuLM 1 paboTHO obnekno!
- Hukora He 3anouBalite C MHXEKTPaHETO NPpean CMECUTENAT [ia & 3aBUHTEH!
- Mpenu MHxXeKTMpaHe Ha HoBa HONMIHA OMaKOBKA 3aBUHTETE HOB CMecHTeN. BHMaBaiiTe 3a MpaBuiHOTO
nocTassHe.
- Visnon3gaitte camo TNa cMecwTer, OCTaBeH CLC CTPOUTENHIUA pasTBOp. Mpi HUKaKBY OBCTOATENCTBA He

13BBPLLBAITE MPOMEHI MO CMECUTENA.

— Huora He nanonasarite nopeneHn onuitHin ONakoBKy 1/uni NOBPEAEHI MK 3aMbPCEHN KaceTu.

! Nloww napameTpu Ha 3abPXane/noBpe/a Npu 3aKPENBaHETO NOCHEACTBOM HEAOCTAaTLYHO NOYNCTBAHE Ha NPOGHBHUA
0TBOP. Mpenu MHXEKTUPaHETO NPoBUBHUTE OTBOPM TPAGBA a Ca MOUMCTEHM OT LUnam, npax, BOAA, Nefl, Macno,
Ma3H1HY UK ApYriA 3aMbPCABAHNA.

- MponyxsaHe Ha NPOBUBHIA OTBOP — MPOAYXaliTe 0TBOpa ¢ 06e3MACcNeH Bb3AyX, A0KATO 0BPATHUAT NOTOK Bb3MyX
CTaHe 6eanpalleH.
- [pomuBaHe Ha NPOGUBHYA OTBOP — MPOMMIATE C MapKyy MPU HOPMAIHO HanAraHe, AOKATO 3Teye YACTa Boda.

! Yeepere ce, ye 3aMbABaHETo Ha NPOGUBHUA OTBOP € A0 OCHOBATa Ha NPOGUBHUA OTBO, 32 A2 HE ce 06pa3yBaT Bb3AYWHM
Mexypuera.
- [pv Hyxna uanon3saTe 3a LenTa YAbMKUTENM, 3a fia BOCTUrHETE OCHOBATA Ha MPOBUBHYA OTBOP.
— [pu pabota Ha B1coumnHa (Haa rnasara) uanonasante npucraskara HIT-SZ v BHumasaiite 0cobeHo npy BbBexaaHe
Ha 3aKperBaLyyA eneMeHT. VIBNULIHWAT Pa3TBop MOXe fa U3Ne3e OT NPOGUBHUA OTBOP.
YBeperte ce, Ye BbPXy NOTPeBbUTENA HAMA [a npokare pasTeop.
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Hilti HIT-HY 150 MAX

Mortar de monolitizare pentru fixari cu otel-beton si cu dibluri in beton

Prescriptii de securitate
Marcarea produsului in conformitate cu directiva 1999/45/CE:

Xi o
iritant oxidant
Contine: diperoxid de benzoil, hidroxipropil metacrilat
R 36 Iritant pentru ochi.
R 43 Este posibild sensibilizarea prin contact cu pielea.
R7 Poate provoca incendii.
S3 A se pastra in locuri racoroase.
S 24/25 Evitati atingerea cu ochii si pielea.
S26 In cazul contactului cu ochii, se va clti imediat temeinic cu apé si se va consulta medicul.
S28 Dupa un contact cu pielea, spélati imediat cu mult sapun si cu apa din abundenta.
S 36/37/39 In timpul lucrului, purtati imbrécéminte de protectie adecvata, manusi de protectie si ochelari de protectie/

aparatoare pentru fafd.

Indicatii privind dezafectarea si evacuarea ca deseuri
Ambalajele golite:
- pot fi evacuate ca deseu prin intermediul sistemelor nationale de colectare, Punctul verde @
- sau codul EAK pentru deseuri 15 01 06 (ambalaje amestecate) 0
Ambalajele pline/golite partial:
se vor evacua ca deseuri speciale cu respectarea prescriptiilor autoritatilor.
- Codul EAK pentru deseuri: 20 01 27* vopsele, cerneluri, adezivi si rasini sintetice care contin substante periculoase.
- saunr. EAK 08 04 09" deseuri cu adezivi si substante de etansare care contin solventi organici sau alte substante

periculoase.
Continut: 330 ml/11.1 fl.oz 500 ml/16.9 fl.oz
Greutate: 575 ¢/20.3 0z 880 ¢/31.0 0z

Hilti nu isi asuma responsabilitatea pentru deteriordri cauzate de:
- conditiile de depozitare si transport care nu respecta prescriptiile
— ignorarea instructiunilor de folosire si a datelor de implantare
- dimensionarea insuficienta a ancorajului
capacitatea portanta insuficientd a materialului de baza
- utilizarea eronatd
alte influente necunoscute de firma Hilti sau care nu au nicio legatura cu aceasta, ca de ex. utilizarea produselor de
alta provenienta.
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Hilti HIT-HY 150 MAX

Informatii despre produs

Péstrati intotdeauna aceste instructiuni de folosire impreuna cu produsul. Transmiteti produsul altor persoane numai

impreund cu instructiunile de folosire.

— Fisa cu datele de securitate: inainte de lucru acordati atentie fisei cu datele de securitate.

- Termenul de valabilitate: verificati termenul de valabilitate (luna/anul) de pe partea de legatura a ambalajului. Produsul
nu are voie sa mai fie utilizat dupa expirare.

- Temperatura ambalajului pe parcursul folosirii: intre 0 °C si 40 °C/32 °F i 104 °F.

- Temperatura materialului de baza pe parcursul instalarii: intre —10 °C si 40 °C/14 °F si 104 °F.

- Conditiile de transport si depozitare: récoros, uscat si intunecat la +5 °C pana la 25 °C/41 °F pand la 77 °F.

~ i cazul aplicatiilor de lucru care nu sunt descrise in aceste instructiuni de folosire sau in afara specificatiilor, v& rugam
sa va adresati firmei Hilti.

- Ambalajele din folie neconsumate integral trebuie sé fie folosite in continuare intr-un interval de patru sédptdmani. Lasati
amestecatorul ingurubat pe ambalaj si depozitati ambalajul din folie in conformitate
cu prescriptiile. in caz de reutilizare ingurubati un amestecétor nou si aruncati primele jeturi de mortar.

A ATENTIONARE

! in caz de manevrare incorecta este posibild improgcarea mortarului. m
—Intimpul lucrului purtati ochelari de protectie cu inchidere etansd, manusi de protectie si imbracaminte
de lucru!
~Nu incepeti niciodata cu extragerea prin presare fara amestecétorul ingurubat!
~nainte de extragerea prin presare dintr-un nou ambalaj din folie, ingurubati un nou amestecétor. Acordati atentie
stabilitétii.
~  Utilizati exclusiv tipul de amestecator livrat impreuna cu mortarul. Nu efectuati in niciun caz modificari la
amestecator.
—Nu utilizati niciodata ambalaje din folie deteriorate si/ sau casete deteriorate sau murdare.

! Valori nesatisfacatoare de sustinere/cazuri de cedare a fixarii din cauza curatarii insuficiente a orificiului de gaurire.
Tnainte de injectare orificiile de gaurire nu trebuie sa aiba aschii de gaurire, urme de praf, apa, gheata, ulei, unsoare sau
alte impuritati.

- Suflarea orificiului de gaurire — suflati orificiul de géurire cu aer féra continut de ulei pana cand aerul care revine nu
mai contine praf.

- Clatirea orificiului de gdurire — clatiti cu furtunul de ap4 la presiunea normala din conducta pané cand apa evacuatd
este limpede.

! Asigurati-va ca incarcarea gaurii se realizeaza de la baza orificiului, pentru a nu se forma incluziuni de aer.
— Daca este necesar utilizati prelungitoare pentru a ajunge la baza orificiului.
- Incazul aplicatiilor de lucru deasupra capului utilizati accesoriul HIT-SZ si aveti grijd in special la introducerea
elementului de fixare. Mortarul excedentar poate iesi din orificiul de gaurire. Asigurati-va ca nu picurd mortar pe
utilizator.
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Hilti HIT-HY 150 MAX

Ragasztohabarcs betonban torténd vasheton- és tiplirdgzitésekhez

Biztonsagi eldirasok
Termékmegjeldlés 1999/45/EK irdnyelv szerint:

Xi o
irritalo gyulékony
Tartalmaz: dibenzoil-peroxid, hidroxipropil-metacrilét
R 36 Szemizgatd hatdsu.
R 43 Bérrel érintkezve tulérzékenységet okozhat.
R7 Tuzet okozhat.
S3 Hdvos helyen tartandd.
S 24/25 Kertilni kell a szembe jutdst és a bérrel vald érintkezést.
S26 Ha szembe jut, b vizzel azonnal ki kell mosni és orvoshoz kell fordulni.
S28 Ha az anyag a bérre keriil, szappannal és vizzel béven azonnal le kell mosni.
S 36/37/39 A munkavégzés soran megfeleld véd6ruhdzatot, véddkeszty(it és szem-/arcvédét kell viselni.

Artalmatlanitassal kapcsolatos tudnivalok
lires tubusok:
- A Zold Pont nemzeti hulladékgy(ijt rendszereken keresztiil drtalmatlanithatd ©
- vagy a 15 01 06 EAK-hulladékkdd (egyéb kevert csomagolasi hulladék) alkalmazandd O
Teli/részben Kiiiriilt tubusok:
a hatdsagi el6irdsok betartaséval veszélyes hulladékként kell &rtalmatlanitani.
- EAK-hulladékkéd: 20 01 27* Veszélyes anyagokat tartalmazo festékek, tintak, ragasztok és gyantak
- vagy EAK-szam 08 04 09* szerves olddszereket vagy mas veszélyes anyagokat tartalmazé ragasztok, tdmitéanyagok
hulladékai.

Tartalom: 330 mi/11.1 fl.oz 500 mi/16.9 fl.oz
Ssuly: 575 ¢/20.3 0z 880 ¢/31.0 0z

A Hilti nem vallal felel6sséget a kovetkez6 okokra visszavezethetd karokért:
— aHilti el6irdsoktdl eltérd térolasi és szallitasi feltételek
- abehelyezési adatok és a hasznalati utasités figyelmen kivil hagyasa
— arogzités nem megfelel6 méretezése
- az alap nem megfeleld teherbiré képessége
- helytelen felhasznalas
— méas hatdsok, amelyek a Hilti szdmara ismeretlenek vagy amelyekért a Hilti nem felel, pl. idegen termékek
hasznalata.
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Hilti HIT-HY 150 MAX

Termékinformacio

— Orizze meg a hasznélati utasitast, és tartsa mindig egy helyen a termékkel. A terméket csak a hasznélati utasitassal
egyitt adja tovabb.

— Biztonsagi adatlap: A munka megkezdése elétt tanulméanyozza a biztonségi adatlapot.

- Eltarthatosag: Ellendrizze az eltarthatdségot (hénap/év) a tubus csatlakozéelemén. Az eltarthatésagi idd lejarta utén a
féliatubus nem hasznalhatd fel.

— Tubushdmérséklet a hasznalat soran: 0 °C és 40 °C koz6tt/32 °F és 104 °F kozott.

- Aljzathémérséklet a szerelés soran: —10 °C és 40 °C kozott/14 °F és 104 °F kozott.

- Szallitasi és tarolasi feltételek: Hideg, széraz és sotét helyen, +5 °C-tél 25 °C-ig/41 °F-tél 77 °F-ig.

- Ajelen haszndlati Utmutatoban leirtaktol eltérd vagy a specifikaciokon kiviil esé alkalmazasok esetén kérjiik, forduljon
a Hiltihez.

- Anem teljesen felhaszndlt féliatubust négy héten belill fel kell hasznalni. A keverészarat hagyja felcsavarva, a tubust
tarolja az el6irdsoknak megfeleléen. Tovabbi felhasznélés esetén csavarjon fel egy Uj keverdszérat, és dobja ki az
el6keverésbdl szarmazé habarcsot.

A VIGYAZAT

! Szakszeriitien kezelés esetén a habarcs szétfriccsenhet.
- A munkavégzés soran viseljen szorosan illeszkedd védészemiiveget, véddkesztylit és munkaruhat! m
— Soha ne kezdjen a féliatubus kipréseléséhez, amig nincs felcsavarva keverészar!
- Ujféliatubus kipréselése eléitt csavarjon fel (j keverdszérat. Ugyeljen a szoros illeszkedésre.
- Kizardlag a habarccsal egy(tt szallitott keverdszartipust hasznalja. A kever8szarat semmi esetre se valtoztassa
meg.
— Soha ne hasznaljon sérililt féliatubust és/vagy sérilt/erésen szennyezett kazettat.

! Rossz tartoértékek/hibas rogzités elégtelen furattisztitas miatt. A befecskendezés el6tt a furatoknak furattérmelék-,
por-, viz-, jég-, olaj-, zsir- és szennyezédésmentesnek kel lennitik.
- Furat kifdvatasa: fivassa ki a furatot olajmentes levegdvel, amig a visszadramlé levegé pormentessé valik.
- Furat éblitése: dblitse ki viztoml6 segitségével normal nyomason, amig tiszta viz nem folyik ki a furatbél.

! Gydzddjon meg rola, hogy a furat feltdltése a furat aljatol haladva torténik, hogy ne képzddhessenek léghuborékok.
- Ha szlkséges, hasznaljon hosszabbitéelemeket a furat aljdnak eléréséhez.
- Fej feletti alkalmazésok esetén haszndlja a HIT-SZ tartozékot, és kiléndsen Ugyeljen a régzitéelem bevezetésénél.
Eléfordulhat, hogy a felesleges habarcs kilép a furatbél. Gy6zddjon meg rdla, hogy a habarcs ne csepegjen
a felhaszndléra.
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Hilti HIT-HY 150 MAX

Mort za povezivanje za Zeljezo za armiranje i pricvrScenje sidra u betonu

Sigurnosni propisi
Oznaka proizvoda prema smjernici 1999/45/EZ:

Xi o
nadrazuju¢ zapaljiv
Sadrzi: dibenzoil peroksid, hidroksipropilmetakrilat
R 36 NadraZuje o¢i.
R 43 Moguca je senzibilizacija putem kontakta s koZom.
R7 Moze uzrokovati pozar.
S3 Cuvajte na hladnom mjestu.
S 24/25 Izbjegavajte dodir s o¢ima i kozom.
S26 U slucaju dodira s o¢ima odmah temeljito isperite vodom i potraZite lije¢ni¢ku pomoc.
S28 Nakon dodira s kozom, kozu odmah obilno isperite sapunom i vodom.
S 36/37/39 Za vrijeme rada nosite odgovarajuéu zastitnu odjecu, zastitne rukavice i zastitne naocale/titnik za lice.

Naputci za zbrinjavanje
Prazna posuda:
- se moze zbrinuti putem nacionalnih sustava za prikupljanje, zelene tocke ©
- ili EAK-Sifra otpadnog materijala 15 01 06 (mjeSovita pakiranja) @
Pune/djelomine ispraZnjenje posude:
treba zbrinuti uz postivanje propisa na snazi kao poseban otpad.
- EAK-Sifra otpadnog materijala: 20 01 27* boje, tiskarske boje, liepila i umjetne smole, koji sadrze opasne tvari.
- ili EAK-br. 08 04 09* otpatci od liepila i mase za brtvljenje koji sadrze organska otapala ili druge opasne tvari.

Sadrzaj: 330 ml/11.1 fl.oz 500 ml/16.9 fl.oz
Masa: 575 ¢/20.3 0z 880 ¢/31.0 0z

Hilti ne preuzima nikakvu odgovornost za Stete koje su uzrokovane zbog:
- uvjeta skladistenja i transporta koji odstupaju od nasih propisa
— nepostovanja upute o uporabi i podataka o slijeganju
- nedostatnog dimenzioniranja sidrenih to¢aka
- nedovoljne nosivosti podloge
- neispravne uporabe
— ostalih utjecaja, koji Hilti-ju nisu poznati ili koje Hilti ne moze zastupati, kao npr. uporaba trecih proizvoda
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Hilti HIT-HY 150 MAX

Informacija o proizvodu

Ove upute za uporabu uvijek Cuvajte zajedno s proizvodom. Proizvod prosljedujte drugim osobama samo zajedno s

uputom za uporabu.

Sigurnosna podatkovna tablica: Prije zapocinjanja s radom postujte sigurnosnu podatkovnu tablicu.
Rok trajanja: Provierite rok trajanja (mjesec/godina) na vezivnom dijelu posude. Proizvod se nakon isteka roka trajanja
vise ne smije koristitil

Temperatura posude tijekom primjene: izmedu 0 °C i 40 °C/32 °F i 104 °F.
Temperatura podloge tijekom instalacije: izmedu 10 °C i 40 °C/14 °F i 104 °F.

Napomene za transport i skladiStenje: skladistite na hladnom, suhom i tamnom mjestu na +5 °C do 25 °C/41 °F i do

77°F.

Za primjene, koje nisu opisane u prilozenim uputama za uporabu ili koje su izvan specifikacija, obratite se molimo

Hiltiju.
Djelomiéno iskoridtena folijska posuda se ponovno moZe upotrijebiti unutar &etiri tiedna. Napunjenu mijeSalicu ostavite

pritegnutu i posudu uskladistite prema propisima. Kod kasnijeg koristenja, privijte novu mijesalicu te izbacite pocetnu

koli¢inu morta.

A UPOZORENJE

Kod nestruéne montaze je moguce prskanje morta.

Za vrijeme rada nosite ¢vrsto pripijene zastitne naocale, zastitne rukavice i radnu odjecu!

Nikada ne zapocinjite s istiskivanjem proizvoda bez privijene mijesalice!

Prije istiskivanja nove folijske posude privijte novu mijealicu. Pazite na ¢vrsti dosjed.

Koristite samo tip mijeSalice koji je isporu¢en s mortom. MijeSalicu ni u kojem slucaju ne preinacujte.
Nikada ne upotrebljavajte ostecene folijske posude i/ili ostecene ili zaprljane kasete.

Nepravilne vrijednosti nosivosti/neispravno pricvrScenje zbog nedovoljno ogiScene busotine. Prije ubrizgavanja morta

moraju busotine biti Ciste od ostataka od busenja, prasine, vode, leda, ulja, masti ili drugih necistoca.

- Ci¢enje budotine zrakom — busotinu ispuhuijte zrakom u kojem nema Eestica ulja, sve dok zrak koji izlazi ne bude

- Ispiranje busotine — crijevom za vodu pod normalnim vodovodnim tlakom sve dok voda koja izlazi ne bude posve

posve ist i bez prasine.

Cista.

Uvjerite se da se huSotina puni sve do dna, kako ne bi nastajali mjehurici zraka.

- Kod primjena iznad glave koristite pribor HIT-SZ te narogito pazite kod uvodenja priévrsnog elementa.

Ukoliko je potrebno pritom koristite produzetke, kako biste dosegnuli dno busotine.

Suvisni mort bi mogao istjecati iz busotine. Uvjerite se da mort ne kaplje na radnika.
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Hilti HIT-HY 150 MAX

Malta za pritrjevanje betonskega Zeleza in vioZkov v heton

Varnostni predpisi
Oznaka izdelka v skladu s smernico 1999/45/ES:

Xi o
drazilno oksidativno
Vsebuije: dibenzoilperoksid, hidroksipropilmetakrilat
R 36 Drazi oci.
R 43 Stik s koZo lahko povzro¢i preobéutljivost.
R7 Lahko povzroéi pozar.
S3 Hraniti na hladnem.
S 24/25 Prepreciti stik s kozo in ocmi.
S26 Ce pride v oci, takoj izprati z obilo vode in poiskati zdravni$ko pomoc.
S28 Ob stiku z oémi takoj izprati z obilo vode in milom.
S 36/37/39 Nositi primemo za$¢itno obleko, za¢itne rokavice in zas€ito za o¢i/obraz.

Navodila za odstranjevanje
Prazne ovoje:
—lahko jih odstranite prek sistema za zbiranje odpadkov v vasem kraju, oznaceno z znakom Zelena pika, ©
- ali koda po evropskem katalogu odpadkov EAK 15 01 06 (me$ana embalaza) 0
Polne/delno izpraznjene ovoje:
odstranite v skladu s predpisi za odstranjevanje posebnih odpadkov.
- Koda po evropskem katalogu odpadkov EAK: 20 01 27* premazi, ¢mila, lepila in umetne smole, ki vsebujejo nevame
Snovi.
— ali koda EAK 08 04 09" odpadna lepila in tesnilne mase, ki vsebuijejo organska topila ali druge nevarne snovi.

Vsebina: 330 mi/11.1 fl.oz 500 mi/16.9 fl.oz
Teza: 575 ¢/20.3 0z 880 ¢/31.0 0z

Hilti ne prevzema odgovornosti za $kodo, nastalo zaradi:
— neupostevanja predpisov za shranjevanie in transportiranje,
— neupodtevanja navodil za uporabo in predpisanih parametrov sidranja,
— neustrezno dimenzioniranih sider,
- neprimerne nosilnosti podlag,
— napacne uporabe,
- drugih vplivov, ki so podjetju Hilti neznani ali na njih nima vpliva, kot je npr. uporaba tretjih izdelkov.
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Informacije o izdelku
- Navodila za uporabo vedno hranite skupaj z izdelkom. Izdelek dajte drugi osebi le s prilozenimi navodili za uporabo.
— Varnostni podatkovni list: Pred zacetkom dela preberite Varnostni podatkovni list.
— Rok uporahe: Rok uporabe (mesec/leto) je odtisnjen na veznem delu. Uporaba izdelka po izteku roka uporabe ni
dovoljena.
Temperatura ovoja med uporabo: med 0 °C in 40 °C/32 °F in 104 °F.
Temperatura podlage med namestitvijo: med —10 °C in 40 °C/14 °F in 104 °F.
— Predpisi za transportiranje in shranjevanje: na hladnem, suhem in temnem mestu pri temperaturi od +5 °C do
25 °C/41 °F do 77 °F.
— Ce va$ namen uporabe ni opisan v teh navodilih za uporabo ali pa ni znotraj specifikacij, se obrnite na Hilt.
- Ovoje z malto, ki jih niste porabili do konca, morate porabiti v roku &tirih tednov. Me8alno $obo pustite privito ter ovoj z
malto uskladiscite skladno s predpisi. Pred ponovno uporabo privijte novo mesalno $obo in zavrzite zacetni brizg malte.

A OPOZORILO

Pri nepravilni uporabi lahko pride do brizganja malte.

- Nositi primerno zad¢ito za o¢i, zas¢itne rokavice in zascitno obleko!

- Nikoli ne zaénite z iztiskanjem brez names¢ene mesaine Sobe!

- Pred iztiskanjem novega ovoja malte privijte novo mesalno $obo. Poskrbite za pritrditev.

- Uporabljajte le vrsto mesalne Sobe, ki je bila prilozena malti. Mesalno Sobo je prepovedano spreminjati.
— Nikoli ne uporabljajte poSkodovanih ovojev malte in/ali poskodovanih oz. umazanih kaset.

Zaradi slaho ogiSenih izvrtin ne ho dobro drzalo/ho odpadlo. Pred polnjenjem izvrtine odstranite drobir, prah, vodo, led, n
olje, mast ali druge necistoce.

- Izpihovanie izvrtine — izvrtino prepihajte z zrakom brez olja, dokler ni povratni zrak brez prahu.

- Izpiranje izvrtine — z vodno cevjo izperite pri obi¢ajnem tlaku dovoda vode, dokler ne prite¢e Cista voda.

Prepriajte se, da je polnjenje izvrtine opravljeno z dna izvrtine, da ne nastajajo zraéni mehuréki.

- Po potrebi uporabite podaljSek, da doseZete dno izvrtine.

- Pri uporabi nad glavo uporabite pribor HIT-SZ in bodite $e posebej pazljivi pri vstavijanju pritrdilnega elementa.
Presezna malta se iztisne iz izvrtine. Zato je treba paziti, da ne kaplja na uporabnika.
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Ankurdusmass kinnitamiseks betooni

Ohutusnduded
Toote mérgistus vastavalt direktiivile 1999/45/EU:
Xi o
&rritav oksiideeriv
Sisaldab: dibensotitilperoksiid, hidrokstiproptiimetakriilaat
R 36 Arritab silmi.
R 43 Nahale sattudes véib pohjustada dlitundlikkust.
R7 Voib pdhjustada tulekahju.
S3 Hoida jahedas.
S 24/25 Véltida kokkupuudet nahaga ja silma sattumist.
S26 Silma sattumise korral loputada kohe rohke veega ja pédrduda arsti poole.
S28 Nahale sattumise korral pesta kohe rohke vee ja seebiga.
S 36/37/39 Kanda sobivat kaitseriietust, kaitsekindaid, siimade/n&okaitset.
Kéitlemisjuhised
Tiihjad pakendid:

- vdib toimetada kohalikesse jadtmekogumiskeskustesse J
- voi Euroopa jéatmeloendi kood 15 01 06 (segapakendid) @
Tiis/pooltiihjad pakendid:
kaidelda ohtlike jaatmetena, jérgides asjaomaseid néudeid.
- Euroopa jadtmeloendi kood: 20 01 27* ohtlikke aineid sisaldavad vérvid, triikivarvid, liimid ja vaigud.
- voi Euroopa jéatmeloendi kood 08 04 09* orgaanilisi lahusteid voi muid ohtlikke aineid sisaldavad
limi- ja hermeetikujdatmed.

Maht: 330 mi/11.1 fl.oz 500 mi/16.9 fl.oz
Kaal: 575 ¢/20.3 0z 880 ¢/31.0 0z

Hilti ei vastuta kahjustuste eest, mille on p6hjustanud:
— nduetele mittevastavad hoiu- ja transporditingimused
kasutusjuhendis toodud juhiste ja tehniliste andmete eiramine
— ebapiisavate méotmetega ankrud
- pinna ebapiisav kandevéime
— ebadige kasutamine
- muud tegurid, mis ei ole Hiltile teada voi mida ei saa Hilti mojutada, nt teiste tootjate toodete kasutamine.
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Tooteinfo

- Hoidke kasutusjuhendit alati toote juures. Toote edasiandmisel teistele isikutele edastage ka kasutusjuhend.

— Ohutuskaart: enne to6 alustamist tutvuge ohutuskaardiga.

- Siilimiskuupéev: kontrollige pakendile kantud sailimiskuupaeva (kuu/aasta). Parast séilimisaja 1ppu ei tohi toodet
kasutada.

- Pakendi temperatuur kasutamise ajal: vahemikus 0 °C kuni 40 °C/32 °F ja 104 °F.

— Aluspinna temperatuur paigaldamise ajal: vahemikus —10 °C kuni 40 °C/14 °F kuni 104 °F.

— Transpordi- ja hoiutingimused: hoida jahedas, kuivas ja hdmaras kohas temperatuuril +5 °C kuni 25 °C/41 °F kuni 77 °F.

— Kui soovite toodet kasutada rakendusteks, mida ei ole k&esolevas kasutusjuhendis kirjeldatud voi mis jaévad
spetsifikatsioonidest vélja, pdérduge Hilti poole.

- Avatud pakendi sisu tuleb &ra kasutada nelja nédala jooksul. Keerake segamisotsak lahti ja hoidke pakendit
nduetekohaselt. Enne kasutamise jatkamist kruvige kilge uus segamisotsak, esimest otsakust véljuvat kogust &rge
kasutage.

A\ wowtus

Asjatundmatu kasitsemise korral vdib ankurdusmassist lenduda pritsmeid.

— Kandke tihedalt néo vastas olevaid kaitseprille, kaitsekindaid ja tdoriietust!

- Arge alustage massi valjapressimist, kui segamisotsak on kiilge kinnitamata!

- Enne uue pakendi kasutuselevéttu kruvige kiilge uus segamisotsak. Veenduge, et see on kindlalt kinnitatud.
- Kasutage alati tootega kaasasolevat segamisotsakut. Arge modifitseerige segamisotsakut.

— Arge kunagi kasutage kahjustustega pakendit ja/véi kahjustatud voi maardunud kassette.

Kui puurava ei ole piisavalt puhastatud, halveneb kinnituse kvaliteet. Enne massi sissepritsimist peab puurava olema
puhastatud tolmust, veest, jaést, dlist, rasvast ja muust mustusest. u
- Puurava puhastamine surudhuga — puhastage puurava olivaba suruhuga seni, kuni véljuv 6hk on tolmuvaba.

- Puurava pesemine - peske puurava voolikuveega hariliku survega seni, kuni avast valja voolab puhas vesi.

Veenduge, et puurava téitub pohjast alates, et ei tekiks dhumulle.

- Puurava pohja joudmiseks kasutage vajaduse korral pikendusi.

— Pea kohal tehtava t96 korral kasutage lisatarvikut HIT-SZ ja olge kinnituselemendi sisseviimisel eriti tahelepanelik.
Uleliigne mass véib puuravast vélja voolata. Veenduge, et mass ei tilgu teie peale.
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Komhbinéta java armatiiras un dobtapu nostiprinasanai betona

Drosihas noteikumi
Produkta markejums saskana ar Direktivu 1999/45/EK:

Xi o
kairino$s degSanu veicinoss
Satur: dibenzoilperoksidu, Hidroksipropilmetakrilatu
R 36 Kairina acis.
R 43 Saskaroties ar adu, var izraisit paaugstinatu jutigumu.
R7 Var izraisit ugunsgréku.
S3 Uzglabat vesa vieta.
S 24/25 Izvairities no nokli$anas uz adas un acis.
S26 Ja nok|dst acTs, tlit tas skalot ar lielu daudzumu Gdens un meklét medicinisko palidzibu.
S28 Ja nokl|st uz adas, nekavejoties skalot ar lielu daudzumu ziepju un tdens.
S 36/37/39 Izmantot piemérotu aizsargapgérbu, aizsargcimdus un acu/sejas aizsargu.

Noradijumi par utilizaciju
IztukSotais iepakojums
- Var utilizét, izmantojot nacionalo savakSanas sistému, pieméram, Zala punkta, pakalpojumus, ©
- vai EAK atkritumu kods 15 01 06 (jaukts iepakojums) 0
Pilns/daléji iztukSots iepakojums
jautilize ka specialie atkritumi, ieverojot kompetento iestazu prieksrakstus.
- EAK atkritumu kods: 20 01 27* Bistamas vielas saturosas krasas, tintes, saistvielas un sveki.

Tilpums: 330 ml/11.1 8k.unces 500 ml/16.9 k.unces
Svars: 575 ¢/20.3 unces 880 ¢/31.0 unce

Hilti neuznemas atbildibu par sekam, ko izraisa:
- noteikumiem neatbilstigi uzglaba$anas un transportéSanas apstakli;
- lietoSanas instrukcijas un sarau$anas parametru neievérosana;
- nepietiekami stiprinajuma izmeri;
— nepietickama pamatvirsmas nestspéja;
- nepareiza lietodana;
— citi faktori, kas Hilti nav zinami vai par kuriem Hilti neatbild, pieméram, citu razotaju produktu lietoSana.
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Produkta informacija

Vienmér uzglabajiet $o lietoSanas instrukciju kopa ar produktu. Nododiet produktu citam personam tikai kopa ar
lieto$anas instrukciju.
Drosibas datu lapa: Pirms darba uzsaksanas jaiepazistas ar dro$ibas datu lapu.

Uzglahasanas termins: Japarbauda uzglabasanas termins (meénesis/gads), kas noradits uz iepakojuma aizdares. Péc ta

beigam produktu vairs nedrikst lietot.

lepakojuma temperatiira lietoSanas laika: no 0 °C lidz 40 °C/no 32 °F lidz 104 °F.

Pamatvirsmas temperatiira montazas laika: no —10 °C lidz 40 °C/no 14 °F lidz 104 °F.

Transportesanas un uzglahaSanas apstaklii: vésa, sausa un tum3a vieta, temperadra no +5 °C lidz 25 °C/
no 41 °F Iidz 77 °F.

Situacijas, kad konkrétie lietoSanas apstakli atskiras no $aja instrukcija noraditajiem vai nav noradtti specifikacija, lidzu,

Vérsieties pie Hilti.
Péc atvérdanas pléves iepakojuma saturs jaizlieto cetru nedé|u laika. Maisitajs jaatstaj pieskriivéts, un iepakojums

jauzglaba atbilstigi noteikumiem. Pirms nakamas lieto$anas jauzskravé jauns maisitajs un pirma javas porcija jautilizé.

A BRIDINAJUMS!

Nepareizas lietoSanas laika java var izSlaksfities.
- Darba laika javalka ciesi piegulosas aizsargbrilles, atbilstigi darba cimdi un aizsargtérps!
- Produkta izspieSanu nekada gadijuma nedrikst uzakt, kamér nav uzskravéts maisitajs!

- Pirms jauna pléves iepakojuma lieto$anas jauzskriivé jauns maisitajs. Japievérs uzmaniba nevainojamai fiksacijai.

- Jalieto tikai tada tipa maisitajs, kads tiek piegadats kopa ar javu. Maisitaju nekada gadijuma nedrikst modificét.
- Nekada gadijuma nedrikst lietot bojatus pléves iepakojumus un/vai bojatas vai netiras kasetes.

Stiprinajums var biit nekvalitativs vai netureties, ja netiks kartigi iztirita urbuma atvere. Pirms materiala injicéSanas

urbumiem jabat attiritiem no urb8anas $kembam, putekliem, Gdens, ledus, ellas, smérvielam un citiem netirumiem.

- Urbuma izpii$ana - urbums jaizpQs ar ellu nesaturo$u gaisu, lidz no ta izplistoSais gaiss vairs nesatur puteklus.

- Urbuma izskaloana - urbums jaizskalo ar lidensvadam pievienotas $|itenes palidzibu, lidz izplistoSais tdens ir
dzidrs.

Janodrosina, lai urbuma aizpildiSana notiktu no paSas apaksas - ta, lai neveidotos gaisa burbuli.

- JanepiecieSams, jalieto pagarinataji, kas lauj sasniegt urbuma apaksu.

- Jaapstradajama vieta atrodas virs galvas, jalieto aprikojums HIT-SZ un ipasa piesardziba jaievéro stiprinajuma
elementa ievietoSanas laika. Parpalikusi java var izpliist no urbuma. Janodrosina, lai java neuzpilétu lietotajam.
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Risantysis misinys armatiirai ir kaiS¢iams tvirtinti betone

Saugos instrukcijos
Produkto Zenklinimas pagal direktyva 1999/45/EG:

Xi o
dirginantis oksiduojantis
Produkto sudétyje yra dibenzoilperoksido, hidroksipropilmetakrilato
R 36 Dirgina akis.
R 43 Gali sukelti alergijg susilietus su oda.
R7 Pavojinga gaisro atzvilgiu.
S3 Laikyti vésioje vietoje.
S 24/25 Vengti patekimo ant odos ir j akis.
S26 Patekus j akis, nedelsiant gerai praplauti vandeniu ir kreiptis j gydytoja.
S28 Patekus ant odos, nedelsiant nuplauti dideliu kiekiu vandens su muilu.
S 36/37/39 Déveéti tinkamus apsauginius drabuzius, mavéti tinkamas pirtines ir naudoti akiy (veido) apsaugos
priemones.

Utilizavimo nurodymai
Tu$cios pakuotés
~ gali biti utilizuojamos per nacionalines atlieky surinkimo sistemas, "Zaliojo tasko" jmones ®
- arba pagal EAK atlieky koda 15 01 06 (mirios pakuotés) 0
Pilnos ir ne visiSkai iStustintos pakuotés
turi bti utilizuojamos kaip specialiosios atliekos, laikantis oficialiy instrukcijy.
- EAK atlieky kodas 20 01 27*: dazai, spaustuviy dazai, klijuojancios medziagos ir sintetinés dervos, kuriy sudétyje yra
pavojingy medziagy,
- arba EAK Nr. 08 04 09*: Klijuojaniy ir sandarinimo medziagy atliekos, kuriy sudétyje yra organiniy tirpikliy ar kity
pavojingy medziagy.

Talpa: 330 mi/11.1 skysciy uncijos 500 ml/16.9 skys¢iy uncijos
Svoris: 575 ¢/20.3 uncijos 880 ¢/31.0 uncija

"Hilti" neatsako uz Zala, kilusia ar padaryta dél:
— instrukcijose nurodyty laikymo ir transportavimo salygy nepaisymo
- naudojimo instrukcijos ir montavimo nurodymy nepaisymo
- netinkamai apskaiciuoto tvirtinimo
- nepakankamos pagrindo keliamosios galios
- netinkamo naudojimo
- kity veiksniy, kuriy "Hilti" neZino arba uz kuriuos neatsako, pvz., kity gamintojy produkty naudojimo.
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Informacija apie produkta

~Sig naudojimo instrukcijg visada laikykite kartu su produktu. Kitiems asmenims & produktg perduokite tik kartu su
naudojimo instrukcija.

— Saugos duomeny lapas: prie$ pradedant darbus, atkreipti démesj j saugos duomeny lape pateiktg informacija.

— Galiojimo terminas: galiojimo terminas (ménuo/metai) nurodytas ant pakuotés jungiamojo elemento. Galiojimo terminui
pasibaigus, produkto naudoti nebegalima.

- Pakuotés temperatiira naudojimo metu: nuo 0 iki 40 °C/nuo 32 iki 104 °F.

— Pagrindo temperatiira montavimo metu: nuo —10 iki 40 °C/nuo 14 iki 104 °F.

— Transportavimo ir laikymo salygos: laikyti vésioje, sausoje ir tamsioje patalpoje, kurios temperatiira nuo +5 °C iki 25 °C/
nuo 41 iki 77 °F.

~ Sioje naudojimo instrukcijoje neaprasytais naudojimo atvejais arba kai salygos neatitinka nurodyty charakteristiky,
praSome kreiptis j "Hilti".

- Atidarytos plévelés pakuotés turi biiti sunaudotos per keturias savaites. Tuo metu pakuote su ant jos uzsuktu maiSytuvu
laikyti nurodytomis salygomis. Norint pakuote naudoti toliau, reikia uZsukti naujg maisytuva ir iSspausti bei iSmesti
netinkama naudoti pirmajg midinio doze.

A ISPEJIMAS

Netinkamai naudojant, miSinys gali iStryksti.

- Dirbant uzsidéti sandarius apsauginius akinius, mavéti apsaugines pirstines ir vilkéti darbinius drabuzius!

- Neprisukus mai8ytuvo, pakuotés nespausti!

- Ant kiekvienos naujos plévelés pakuotés uzsukti naujg maiSytuva. Patikrinti, kad jis bdty gerai priverztas.

- Naudoti tik misinio komplekte esantj maisytuvo tipa. Maidytuvo jokiu biidu nekeisti.

- Niekada nenaudoti pazeisty plévelés pakuociy ir/arba pazeisty ar uztersty kaseciy.

Dél nepakankamai gerai iSvalytos greztinés skylés sujungimas gali blogai laikyti ar i$ viso nelaikyti. Prie$ jpurskiant

misinj, skylése neturi bati grezimo $lamo, dulkiy, vandens, ledo, alyvos, tepaly ar kity nesvarumy. “

- Greztinés skylés valymas idpuciant: iSplsti nuo tepalo idvalytu suslégtu oru, kol i§ skylés iSeinan¢iame ore nebebus
dulkiy.

- Greztinés skylés iSplovimas: plauti vandens Zarna normaliu vandentiekio slégiu, kol i§ skylés itekantis vanduo bus
$varus.

Uztikrinti, kad greztiné skylé hiity pradedama pildyti miSiniu nuo dugno, kad nesusidaryty oro burbuly.

- Jeigu reikia, skylés dugnui pasiekti naudokite ilginimo elementa.

— Dirbant vir§ galvos, naudoti reikmenj HIT-SZ ir ypa€ atidZiai jstatyti tvirtinimo elementa. 15 greztinés skylés gali
i8tryksti miinio perteklius. Uztikrinti, kad misinys nekristy ant naudotojo.
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Hilti Emirates L.L.C.
Dubai Investment Park
AE-Dubai
Tel +971 4 885 4445
Fax +9714 8854482

Hilti Argentina S.R.L.
Profesor Manuel Garcia 4760

B1605 BIB - Munro
AR-Buenos Aires

Tel +54 11 4721 4400
Fax +54 11 4721 4410

Hilti Austria Ges.m.b.H.
Altmannsdorferstr. 165, Postfach 316
AT-1231 Wien
Tel +43 1 66101
Fax +43 1 66101 257

Hilti (Aust.) Pty. Ltd.
Level 5, 1G Homebush Bay Drive
Rhodes N.S.W. 2138
Tel +61 2 8748 1000
Fax +612 8748 1190

Hilti Belgium N.V./S.A.
Z.4 Broekooi 220
1730 Asse
Tel +32 2 467 7911
Fax +32 2 466 5802

Hilti do Brasil Comercial Ltda.
Av. Ceci, 426-Centro Empresarial Tamboré
06460-120 Barueri, SP
Tel +55 11 4134 9000
Fax +55 11 4134 9072

Hilti BY FLLC
Business Center ,A100“

Gintovta str. 1, 412
BY-220125 Minsk
Tel +375 17 286 38 18
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@ Hilti (Schweiz) AG
Soodstrasse 61
CH-8134 Adliswil
Tel +41 0844 84 84 85
Fax +41 0844 84 84 86

(D Hilti Chile Ltda.
Av. Apoquindo 4501, piso 13
Las Condes 7550000
Santiago,
Tel +562 655 3000
Fax +562 426 1974

@ Hilti (China) Distribution Ltd.
6/F, Building 29
No. 69 Gui Qing Road,
Cao He Jing
PRC-Shanghai 200233
Tel +86 21 6485 3158
Fax +86 21 6485 0311

(@ Hilti CR spol. s .0
Uhrineveska 734
P.O. Box 29
CR-25243 Prag-Pruhonice
Tel +4202 611 95 611
Fax +420 2 726 80 440

Hilti Deutschland AG
Hiltistr. 2
D-86916 Kaufering
Tel +49 8191 90-0
Fax +49 8191 90-1122

Hilti Danmark A/S
Stamholmen 153
DK-2650 Hvidovre
Tel +45 44 88 8000
Fax +45 44 88 8084
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Hilti Construction Equipments EURL
Section 6
Groupe No. 65
Zone Industrielle Zone U
116113 Régghaia
Tel +213 21 84 99 82
Fax +213 21 84 99 87

(@ HILTI ESPANOLA, S.A.
Fuente de la Mora, 2 Edificio 1
ES-28050 Madrid
Tel +34 91 334 2200
Fax +3491 358 0446

D Hilti (Suomi) OY
Virkatie 3
P.O. Box 164
FIN-01510 Vantaa
Tel +358 9 47870 0

Hilti France S.A.
Rond Point Mérantais
1, rue Jean Mermoz
78778 Magny-les-Hameaux
Tel +33 1 3012 5000
Fax +33 1 3012 5012

Hilti (Gt. Britain) Ltd.
1 Trafford Wharf Road
Trafford Park
GB-M17 1BY Manchester
Tel +44 161 886 1000
Fax +44 161 872 1240

Hilti Hellas SA
L. Kimis 132
GR-151 23 Maroussi, Athens
Tel +30 210 288 0600
Fax +30 210 288 0607

Hilti Croatia d.o.0.
Ljudevita Posavskog bb
HR-10360 Sesvete
Tel +385 12030 777
Fax +385 12030 766
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@@ Hilti (Hungéria)
Bécsi ut 271
4th floor (Férum Office)
HU-1037 Budapest
Tel +36 1 4366 300
Fax +36 1 4366 390

P.T. Hilti Nusantara
Gedung 111 GCS
Kawasan Komersial Cilandak
JI. Raya Cilandak KKO
Jakarta 12560
Tel +62 21 789 0850
Fax + 62 21 789 0845

(B Hilti (Fastening Systems) Limited
Unit C4
North City Business Park
Finglas
IRL-Dublin 11
Tel +353 188 64101
Fax +353 183 03569

D Hilti (Israel) Ltd.
6 Ravnitsky St. Ind. Zone Sgula
P.0.Box 2650
49125 Petach Tikva
Tel +972 3 930 4499
Fax +972 3 930 2095

Q> Hilti India Private Limited
F-90/4, Okhla Industrial Area Phase 1
New Delhi 110 020
Tel +9111 4270 1111
Fax +9111 2637 1637

D Hilti Italia S.p.A.
Piazza Montanelli 20
IT-20099 Sesto San Giovanni (Milano)
Tel +39 02 212 72
Fax +39 02 25902189
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Hilti (Japan) Ltd.
2-6-20 Chigasaki-minami
JP-Tsuzuki-ku, Yokohama 224-8550
Tel +81 45 943 6211
Fax +81 45 943 6231

Hilti (Korea) Ltd.
11F, SEI Tower, 39
Eonju-ro 30-gil, Gangnam-gu
ROK-Seoul 135-856
Tel +82 2 2007 2700
Fax +82 2 2007 2779

™ Hilti (Schweiz) AG, Adliswil,
Zweigniederlassung Schaan
Im alten Riet 102
FL-9494 Schaan
Tel +423 232 45 30
Fax +423 232 64 30

Mafix SA
92, Rue Kaid El Achtar
MA-Casablanca
Tel +2125 22257301
Fax +2125 22257364

@ Hilti (Malaysia) Sdn. Bhd.
9 & 11 Jalan PJS 11/20
Bandar Sunway
MAL-46150 Petaling Jaya
Tel +60 3 5633 8583
Fax +60 3 563 37100

@D Hilti Nederland B.V.
Postbus 92
NL-2650 AB Berkel en Rodenrijs
Tel +31 10 5191100
Fax +31 105191198

Motek AS
Oestre Aker vei 61
Postboks 81, Oekern
NO-0508 Oslo 5
Tel +47 23052500
Fax +47 22 640 063
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@2 Hilti (New Zealand) Ltd.
525 Great South Road
1050 Penrose, Auckland
P.0.Box 112-030 Penrose
Tel +64 9 526 7783
Fax +64 9 571 9942

Quimica Suiza S.A.
2577 Av. Republica de Panamé
Apartado 3919
PE- Lima 100
Tel +511 211 4423
Fax +51 1 211 4050

Hilti (Philippines) Inc.
2326 Pasong Tamo Extension
RP-Makati City
Tel +63 2 843 0066
Fax +63 2 843 0061

Hilti(Poland) Sp. z 0.0.
ul. Pulawska 491
PL-02-844 Warszawa
Tel +48 22 320 5500
Fax +48 22 320 5501

Hilti Caribe, LLC
The Palmas Village #3,
Carr. 869 KM 2, Palmas Industrial Park
Catafo, PR 00962
Tel +1-787 936-7060
Fax +1 787 936-7065

Hilti (Portugal)
Produtos e Servigos Ida
Rua da Lionesa, n° 446, Ed. C39
PT-4465-671 Leca do Balio
Tel +351 808 200 111

Hilti Qatar W.L.L
No. 980 Al Madeed St. corner
Wadi Al Arak St. Area 56
P.0.Box 1806
QA-Doha
Tel +974 4406 3600
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Hilti Saudi Arabia for Construction Tools LLC
Kilo 14, King Fahd Street
PO Box 15930
KSA-21454 Jeddah
Tel +966 2 698 36 60

@B Hilti Svenska AB
Testvégen 1, Box 123
SE-23222 Arlov
Tel +46 40 539 300
Fax +46 40 435 196

(&> Hilti Far East Private Ltd.
No 20 Harbour Drive,
#06-06/08 PSA Vista
SGP-Singapore 117612
Tel +65 65860303
Fax +65 67773755

@K Hilti Slovakia spol. s r.o.
Galvaniho 7
SK-82104 Bratislava
Tel +421 248 221 211
Fax +421 248 221 255

(D Hilti Slovenija d.o.o.
Brodisce 18
SLO-1236 Trzin
Tel +386 1 56809 33
Fax +386 1 56371 12

@ Hilti (Thailand) Ltd.
No. 1858/31-32, 8th Floor, Nation Tower,
Bangna-Trad Road,
Kweang Bangna, Khet Bangna,
TH-Bangkok 10260
Tel +66 2 714 5300

Hilti Insaat Malzemeleri T.A.S.
Yukari Dudullu Mahallesi
Tavukcu Yolu Caddesi Sehit Sokak
No. 24 Form Plaza
81230 Umraniye/Istanbul
Tel +90216 5286800
Fax +90216 5286898
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@ Hilti Taiwan Co., Ltd.
4/F, No. 2 Jen Ai Road, Sec. 2,
Taipei, 10060
Tel +886 2 2357 9090
Fax +886 2 2397 3730

Hilti (Ukraine) Ltd.
Bozhenka str. 86
UA-03680 Kyiv
Tel +380 44 390 5564
Fax +380 44 390 5565

QW Hilti AG Representative Office
40 Ba Huyen Thanh Quan St.
District 3
VN-Ho Chi Minh City
Tel +84 8 930 4091
Fax +84 8 930 4090

@ Hilti SMN d.o.o.
Ibarski put 2v
11090 Belgrade
Tel +381-11-2379-515
Fax +381-11-2379-514

Hilti (South Africa) (Pty) Ltd.
72 Gazelle Avenue, Corporate Park
ZA-1686 Midrand
Tel +2711 2373000
Fax +2711 2373111
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